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Wprowadzenie

Zakup

AW

Identyfikacja
Produktu

Symbole

Gratulujemy zakupu Leica CS10/CS15.

Niniejsza instrukcja zawiera wskazowki istotne dla bezpiecznego uzytkowania jak rowniez
opis konfigurowania i obstugi urzadzenia. Dalsze informacje uzyskacie Panstwo w
rozdziale "5 Bezpieczenstwo obstugi".

Przed wiaczeniem instrumentu prosimy uwaznie przeczytaé instrukcje obstugi.

Informacje o typie jak réwniez o numerze seryjnym instrumentu znajdujg sie na etykiecie.
Prosimy wpisa¢ ponizej te informacje i zawsze podawac je podczas kontaktu ze sprze-
dawca lub z autoryzowanym warsztatem serwisowym Leica Geosystems.

Typ:

Nr seryjny:

Symbole uzyte w niniejszej instrukcji majg nastepujace znaczenie:

Typ Opis

Niebezpie- Wskazanie sytuacji bezposredniego zagrozenia, ktére moze
Czenstwo doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.




Typ Opis

A Ostrzezenie |Wskazanie sytuacji potencjalnie niebezpiecznej, ktéra moze
spowodowaé $mier¢ lub powazne obrazenia.

A Uwaga Wskazanie sytuacji potencjalnie niebezpiecznej lub uzycia
niezgodnego z przeznaczeniem, ktéra moze spowodowaé smieré
lub powazne obrazenia.

(= Wazne wskazowki, ktore nalezy zastosowac w praktyce, zapew-
niajgce wydajne i technicznie prawidtowe uzytkowanie urzadze-
nia.

Znaki handlowe ¢ Windows jest znakiem zastrzezonym, nalezacym do Microsoft Corporation

¢ CompactFlash oraz CF sg znakiem handlowym SanDisk Corporation

* Bluetooth jest zarejestrowanym znakiem handlowym Bluetooth SIG, Inc.
*  SD jest zarejestrowanym znakiem handlowym SD Card Association.
Wszystkie inne znaki handlowe sg wtasnoscia odpowiednich witascicieli.

Zastosowanie tego Podrecznik ten dotyczy kontroleréw CS10 oraz CS15. Réznice miedzy poszczegdlnymi
podrecznika modelami zostaty zaznaczone i opisane.
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Dostepna
dokumentacja

Nazwa Opis/Formuta podrecznikéw ﬁ ﬁ
CS10/CS15 Wszystkie instrukcje wymagane do obstugi urzadzenia na | v/ 4
Instrukcja poziomie podstawowym zostaty zawarte w niniejszym
obstugi podreczniku. Umozliwiajg przeglad funkcjonalnosci instru-

mentu wraz z jego danymi technicznymi i wskazéwkami

bezpieczenstwa.
Nazwa Opis/Formuta podrecznikéw ﬁ ﬁ
Viva GNSS Przedstawia ogdine zasady pracy z odbiornikiem w sposéb | v/ 4
Pierwsze kroki | standardowy. Przewidziany jako podreczny poradnik tere-

nowy.
Viva TPS Przedstawia ogdine zasady pracy z odbiornikiem w sposéb | v/ v
Pierwsze kroki | standardowy. Przewidziany jako podrgczny poradnik tere-

nowy.
Viva Series Ogdine kompednium wiedzy na temat urzadzenia oraz v
Podrecznik jego programéw funkcyjnych. Obejmuje szczegétowy opis
techniczny specjalnych ustawien i dziatania oprogramowania/sprzetu,

przewidziany dla specjalistéw technikow.




m

world

@Leica Geosystems

Skorzystaj takze z ponizszych zasob6w dokumentacji i oprogramowania dla
CS10/CS15:

¢ Plyta DVD Leica Viva Series

« https://myworld.leica-geosystems.com

myWorld@Leica Geosystems (https://myworld.leica-geosystems.com) oferuje szeroki
zakres ustug, informacji i materiatow szkoleniowych.

Poprzez bezposredni dostep do myWorld, masz mozliwo$¢ skorzystania z odpowiednich
ustug w dogodnej dla siebie porze, 24 godziny na dobe, 7 dni w tygodniu. Dzieki czemu
mozesz zwiekszy¢ swojg wydajnosé, posiadac biezace informacje od Leica Geosystems
i aktualizowa¢ oprogramowanie swojego sprzetu.

Ustuga Opis

myProducts Dodaj instrumenty Leica Geosystems, ktdre posiadasz Ty i Twoja
firma. Przegladaj szczeg6towe informacje o produktach, kupuj dodat-
kowe opcje lub Pakiety Opieki Technicznej (CCP), aktualizuj oprogra-
mowanie instrumentéw i posiadaj biezacg dokumentacje techniczna.

myService Przegladaj historie serwisowania swoich instrumentéw przez Centra
Serwisowe Leica Geosystems oraz szczeg6towe informacje dotyczace
czynnosci przeprowadzonych na Twoich instrumentach. Obejrzyj
biezacy status i przewidywang date zakonczenia naprawy dla instru-
mentéw bedacych aktualnie w Centrum Serwisowym Leica Geosy-
stems.

CS10/CS15, Wprowadzenie
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Ustuga

Opis

mySupport

Utwdrz nowe zapytanie do dziatu pomocy technicznej dotyczace
Twoich produktéw, na ktére odpowiedza specjalisci ds. wsparcia tech-
nicznego z krajowego biura Leica Geosystems. Przejrzyj petna historie
kontaktéw z dziatem Wsparcia Technicznego oraz szczegdty zwigzane
z kazdym zapytaniem jesli chcesz skorzysta¢ z wcze$niej uzyskanych
informaciji.

myTraining

Poszerz swojg wiedze na temat posiadanych instrumentéw dzieki
Uniwersytetowi Leica Geosystems — Informacje, Wiedza, Szkolenia.
Przestudiuj najnowsze materiaty szkoleniowe lub pobierz materiaty
dotyczace Twojego sprzetu. Badz na biezaco z najnowszymi wiado-
mosciami na temat Twoich produktéw i zarejestruj sie na seminaria lub
kursy prowadzone w Twoim kraju.
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Opis systemu
1.1 Wstep

Komponenty
systemu

e

GS12
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1.2

CS Opis ogolny

CS dostepne modele

Terminologia

CS Zbiorowy termin okreslajacy rézne modele kontrolera (CS10/CS15) uzywanego z
instrumentami GNSS i TPS.
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(Z= Ekran dotykowy, nalezy obstugiwa¢ za pomoca dotaczonego rysika.

*1 z mozliwoscig wyjecia




CS dostepne radia Radiomodemy do zdalnej kontroli (RCS), w ktére sa wyposazone ponizsze urzadze-

nia:

Radiomodem Opis
Cs10

Kontroler z wbudowanym radiem. Kontroler ten posiada wyswietlacz
kolorowy.

CS15 Kontroler z wbudowanym radiem. Kontroler ten posiada wyswietlacz

kolorowy.

(B~ Wszystkie urzadzenia posiadajg identyczny modem radiowy dziatajacy w
pasmie rozproszonym.
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Oprogramowanie

dla wszystkich
modeli CS

Oprogramowanie
dla GS05/GS06

Oprogramowanie
dla GS08/GS12

Koncepcja systemu

Oprogramowanie

Typ oprogramowania

Opis

CS firmware
(CS_xx.fw)

Oprogramowanie to zawiera:
- Konkretng wersje jezykowa Windows CE.

- Podstawowa funkcjonalno$¢ CS.

Typ oprogramowania

Opis

GS firmware
(GS_xx.fw)

Oprogramowanie to zawiera:

- Oprogramowanie silnika pomiarowego.

Typ oprogramowania

Opis

ME firmware

(ME_xx.fw)

Oprogramowanie to zawiera:

- Oprogramowanie silnika pomiarowego.




tadowanie oprogra- (Z— Wgrywanie firmware CS moze potrwac kilka minut. Upewnij sie, ze bateria jest
mowania natadowana w przynajmniej 75%, nie wyjmuj baterii w trakcie wgrywania

firmware.

Oprogramowanie dla

Opis

Wszystkie modele CS

Oprogramowanie zainstalowane jest w pamieci flash RAM
kontrolera CS.

CS wskazowki dotyczace wgrywania firmware.

(&= Upewnij sig, ze karta Leica SD lub Leica CF jest

Pobierz z https://myworld.leica-geosystems.com najnow-
szg wersje oprogramowania CS. Zobacz "Wprowadzenie".
Potacz kontroler CS z komputerem. Zobacz "3.1.7 tacze-
nie z komputerem osobistym (PC)".

Przenie$ pliki firmware CS do katalogu na karcie Leica SD,
Leica CompactFlash lub no$nika USB.

Wybierz ikone "Loader" z pulpitu, aby uruchomi¢ program
"Loader".

Wskaz katalog, w ktorym umiescites pliki firmware CS,
wybierz pliki i rozpocznij wgrywanie firmware.

Po zakonczeniu pokaze si¢ stosowna informacja.

poprawnie umieszczona w kontrolerze CS.

CS10/CS15, Opis systemu
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Oprogramowanie dla

Opis

GS05/GS06

Oprogramowanie jest zapisane w pamieci RAM urzadzenia
GS05/GS06.

GS wskazéwki dotyczace wgrywania firmware.

« Pobierz z https://myworld.leica-geosystems.com najnow-
szg wersje oprogramowania GS. Zobacz "Wprowadzenie".

* Polacz kontroler CS z komputerem. Zobacz "3.1.7 Lacze-
nie z komputerem osobistym (PC)".

«  Skopiuj plik firmware GS do katalogu /SYSTEM na karcie
pamieci SD lub CF instrumentu.

* Podtgcz GS05/GS06 do kontrolera CS. Zobacz "3.1.6
Ztozenie odbiornika GNSS".

* Nawigz potaczenie pomiedzy GS05/GS06 a kontrolerem
CS. Wiecej w Leica Viva TechRef (Potaczenia instrumentu
- Polacz z GPS).

* Rozpocznij wgrywanie. Wiecej w Leica Viva GNSS Getting
Started Guide (Dodatek B Wgrywanie plikéw firmware).

* Po zakonczeniu pokaze sie stosowna informacja.




Oprogramowanie dla

Opis

GS08/GS12

Oprogramowanie jest zapisane w pamigci RAM urzadzenia
GS08/GS12.

ME wskazéwki dotyczace wgrywania firmware.

Pobierz z https://myworld.leica-geosystems.com najnow-
szg wersje oprogramowania ME. Zobacz "Wprowadzenie".
Potacz kontroler CS z komputerem. Zobacz "3.1.7 tacze-
nie z komputerem osobistym (PC)".

Skopiuj plik firmware ME do katalogu /SYSTEM na karcie
pamieci SD lub CF instrumentu.

Podtacz GS08/GS12 za pomoca kabla GEV234/GEV237
do kontrolera CS i nawigz potgczenie GS08/GS12 z kontro-
lerem CS. Wiecej w Leica Viva TechRef (Potaczenia instru-
mentu - Potacz z GPS).

Rozpocznij wgrywanie. Wigcej w Leica Viva GNSS Getting
Started Guide (Dodatek B Wgrywanie plikéw firmware).
Po zakonczeniu pokaze sie stosowna informacja.

CS10/CS15, Opis systemu
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1.3.2

Uwagi ogdlne

Opcje zasilania

Zasilanie

Uzywaj baterie, tadowarki i akcesoria firmy Leica Geosystems lub akcesoria rekomendo-
wane przez Leica Geosystems, aby zapewni¢ wtasciwe funkcjonowanie instrumentu.

Model Zasilanie
Wszystkie Wewnetrznie przez GEB211/GEB212 lub
modele CS
Zewnetrznie przez stacje dokujaca, lub
Zewnetrznie przez kabel GEV235, lub
Zewnetrznie przez kabel GEV219 (tylko kontrolery CS z portem
LEMO CBCO1), lub
Zewnetrznie przez adapter samochodowy GDC221
Jesli podtgczono modut zasilania zewnetrznego oraz umieszczono
takze baterie wewnetrzna, uzywane jest zasilanie zewnetrzne.
GS05/GS06 Zewnetrznie przez kontroler CS
GS08/GS12 Wewnetrznie przez GEB211/GEB212 lub

Zewnetrznie przez kabel GEV219

Jesli podtaczono modut zasilania zewnetrznego oraz umieszczono
takze baterig¢ wewnetrzna, uzywane jest zasilanie zewnetrzne.




1.3.3 Przechowywanie danych

Opis Dane zapisywane sg na wskazanym nosniku pamieci. No$nikiem moze by¢ karta SD, CF
lub pamie¢ wewnetrzna.

Nos$nik pamieci Karta SD: Wszystkie kontrolery CS posiadaja gniazdo kart SD. Karta
SD moze by¢ zatem wktadana i wyjmowana. Dostepna
pojemnos$¢: 1 GB.

Karta CompactFlash: Wszystkie kontrolery CS posiadaja gniazdo kart CF. Karta
CompactFlash moze by¢ zatem wktadana i wyjmowana.
Dostepne pojemnosci: 256 MB, 1 GB.

nosnik USB: Wszystkie kontrolery CS posiadajg port USB.

Pamie¢ wewnetrzna: Wszystkie kontrolery CS posiadaja pamie¢ wewnetrzng.
Dostepna pojemnosc¢: 1 GB.

(&= Mimo iz moga by¢ uzywane rézne karty pamieci, Leica Geosystems zaleca
stosowanie kart Leica SD lub Leica CompactFlash i nie ponosi odpowiedzialnosci
za utrate danych czy btedy w zapisie wynikte ze stosowania kart innych niz Leica.

(= Wyjmowanie kart pamieci lub nosnika USB w czasie gdy kontroler CS jest wiaczony moze
spowodowac utrate lub uszkodzienie danych. Wyjmuj karty pamieci i nosnik USB tylko w
czasie gdy kontroler CS jest odiaczony od zrédta zasilania i wytgczony.

CS10/CS15, Opis systemu 19
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Transfer danych

&

Dane moga by¢ transferowane na wiele sposobéw. Zobacz "3.1.7 taczenie z kompu-
terem osobistym (PC)".

Karty CF i SD mogq by¢ odczytywane poprzez bezposrednie podtaczenie ich do odpo-
wiedniego portu komputera. Jesli brak jest w komputerze odpowiedniego czytnika, nalezy
zastosowac czytnik zewnetrzny. Np Leica Geosystems. Inne napedy kart PC moga wyma-
gac adapteréw.




1.4 CS Budowa
1.4.1 CS10

Goéra CS10

o ow

p=n v —+h m

Ostona gniazd

Ekran

Klawiatura

Ostona portéw

Wejscie zasilania

USB A Host

Styki stacji dokujacej

LEMO port (USB i szeregowy)
USB - Mini port

DSUB9 - port

CS10/CS15, Opis systemu
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Dot CS10

Dolny uchwyt paska
Pasek

Gniazdo baterii
Aparat cyfrowy
Gorny uchwyt paska
Gniazda

Ostona gniazd
Rysik

Styki GS05
Gniazdo CF
Gniazdo karty SIM
Gniazdo SD




1.4.2 CS15

Go6ra CS15

5,002

o o

p=p va —+~ m

Ostona gniazd

Ekran

Klawiatura

Ostona portéw

Wejscie zasilania

USB A Host

Styki stacji dokujacej

LEMO port (USB i szeregowy)
USB - Mini port

DSUB9 - port

CS10/CS15, Opis systemu
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Dot CS15

a)
b)
c)
d)
e)

h)
D)
)

)

Dolny uchwyt paska
Pasek

Gniazdo baterii
Aparat cyfrowy
Gorny uchwyt paska
Gniazda

Ostona gniazd
Rysik

Styki GS06
Gniazdo CF
Gniazdo karty SIM
Gniazdo SD




15 Elementy stacji dokujacej

Stacja dokujaca

a)
b)
c)
d)
e)

Wejscie zasilania

Port USB

Uchwyt

Styki stacji dokujacej

Kabel do transmisji danych GEV223

CS10/CS15, Opis systemu
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2 Interfejs uzytkownika
2.1 Klawiatura

Klawiatura CS10

a) Home (ekran startowy)
b) Wiacz/Wytacz

c) Strzalki, OK

d) Fn

e) Klawiszt

f) Podswietlenie

g) Podswietlenie klawiatury
h) Ulubione

i)  Wréc (Escape)

j) Enter

k) Backspace (cofnij)

I) Gtosnos¢

cs.005 m) Klawisze numeryczne

-~ M a n T w




Klawiatura CS15

T W -+~ Mm®AanoTo

€5.006
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o

Home (ekran startowy)
Strzatki, OK
Wiacz/Wytacz

Fn

Klawisz+

Klawisze numeryczne
Podswietlenie
Podswietlenie klawiatury
Klawisze funkcyjne F7-F12
CAPS Lock

Klawisze funkcyjne F1-F6
Ulubione

Wréc (Escape)

Enter

Backspace (cofnij)
Glosnosé

Klawisze literowe

Enter

Spacja

CS10/CS15, Interfejs uzytkownika
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Klawiszy

Klawisz

Funkcja

Klawisze funkcyjne
F1-F6

O,

Dotycza szesciu klawiszy-operatoréw znajdujacych sie w
dolnej czesci aktywnego ekranu.

Klawisze funkcyjne
F7-F12

®

Definiowane przez uzytkownika klawisze wykonywania
wybranych polecen lub wyboru ekranu.

Klawisze alfanume-
ryczne

®

Do wpisywania liter.

Klawisze nume-
ryczne

Do wpisywania cyfr.

Caps Lock @ Przefacza pomiedzy duzymi i matymi literami.

Backspace @ Usuwanie poprzedniego zapisu na poczatku kazdego
wpisywania.
Usuwanie ostatniego znaku podczas wprowadzania.

Esc @ Wyijécie z obecnego menu bez zapisywania zadnych
zmian.

Fn @ Przefacza miedzy pierwszym i drugim poziomem klawiszy
funkcyjnych.

Spacja @ Wstawia pusty znak (odstep).




Klawisz

Funkcja

Enter

Wybdr podswietlonej linii i przejscie do nastepnego
logicznego menu/ dialogu.

Rozpoczecie trybu edycji w polach edycji.
Otwiera liste wyboru.

Wiacz/Wytacz

Jesli CS10/CS15 jest wytaczony: Wigcza CS10/CS15 po
przytrzymaniu ponad 2s.

Jesli CS10/CS15 jest w trybie uspienia: CS10/CS15
wigcza siepo przytrzymaniu < 2 s.

Jesli CS10/CS15 jest wigczony:

e Przechodzi w tryb uépienia CS10 CS15 po przytrzy-
maniu 2 s. Zobacz "Tryb uspienia”.

¢ Po przytrzymaniu przez 2s wigcza opcje zasilania.
Zobacz "Opcje zasilania".

e Wylgcza CS10/CS15 po przytrzymaniu przez 5 s.

Ulubione

Prowadzi do strony internetowej wybranej przez wska-
zanie.

Home

3| ¢

Wigcza ekran startowy Windows CE.

CS10/CS15, Interfejs uzytkownika
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Klawisz Funkcja
Strzafki @, |Przemieszczanie na ekranie.
2
OK @, | Wybor podswietlonej linii i przejscie do nastepnego
‘..‘ logicznego menu/ dialogu.
Rozpoczecie trybu edycji w polach edycji.
Otwiera liste wyboru.
Kombinacji klawiszy ey Funkcja

T\ + @ Przytrzymaj Fn a nastepnie 4. Ekran sie rozjasni.

N + @ Przytrzymaj Fn a nastepnie 7. kran sie $ciemni.

TR\ + @ Przytrzymaj Fn a nastepnie 6. DZwieki ostrzegawcze,
komunikaty gtosowe i dzwigki klawiszy beda gtosniejsze
Cs.

T\ + @ Przytrzymaj Fn a nastepnie 9. Dzwieki ostrzegawcze,

komunikaty gtosowe i dzwieki klawiszy bedg cichsze CS.




Klawisz

Funkcja

N F

©

Przytrzymaj Fn a nastepnie 0.

Jesli podswietlnie klawiatury byto wytgczone, kombinacja
ta jg wiaczy.

Jesli podswietlenie byto wtaczone kombinacja ta jg wyta-
czy.

CS10/CS15, Interfejs uzytkownika
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2.2

Klawiatura i ekran
dotykowy

Zasady dziatania

Interfejs uzytkownika moze by¢ obstugiwany za pomoca klawiatury lub ekranu dotyko-
wego z pomoca wskaznika. Sposob pracy jest taki sam dla klawiatury i ekranu dotyko-
wego, jedyna réznica polega na sposobie zaznaczenia i wyboru informacji.

Obstuga za pomoca klawiatury

Informacje sa wybierane i wprowadzane za pomoca klawiszy. Sprawdz "2.1 Klawiatura"

aby uzuska¢ opis klawiszy i ich funkciji.
Obstuga za pomoca ekranu dotykowego

Informacje sg wybierane i wprowadzane przez ekran dotykowy za pomoca rysika bedace-

go W wyposazeniu instrumentu.

Praca

Opis

By wybraé obiekt

Kliknij na obiekt.

By rozpocza¢ tryb edycji w polach wprowa-
dzania

Wskaz pole wprowadzania.

By podswietli¢ obiekt lub jego cze$é do
edycji

Przeciggnij wskaznik od lewej do prawej
strony.

By akceptowa¢ dane wprowadzone w polu
wprowadzania i wyj$¢ z trybu edycji

Nacisnij na dowolne miejsce na ekranie
poza polem wprowadzania.

Aby otworzy¢ okno menu kontekstowego

Wecisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy.




3

3.1

311

Instalacja folii na

wys$wietlaczu CS
krok po kroku

Praca
Konfiguracja zestawu

Instalacja folii na wyswietlaczu CS

Krok Opis

(&~ |Upewnij sie, czy ekran CS jest wolny od zanieczyszczen.

(&~ |Folia ochronna ma srebrng naklejke aby utatwi¢ odréznienie samej folii od folii
transferowe;.

1. Chwy¢ srebrng nakleje dwoma palcami i delikatnie oderwij ku gérze. Folia
transferowa fagonie odchodzi.

(&= Nie odrywaj odcinka diuzszego niz 2 - 3 cm.

CS10/CS15, Praca

33




CS10/CS15, Praca

34

Krok

Opis

Przyt6z wolng czes¢ foli ochronnej do krawedzi ekranu.
(&= Upewnij sig, Ze folia nie nachodzi na krawedz ekranu

Odrywaj po kawatku folie transferowg i dociskaj folie ochronna do ekranu.

Mozliwe pecherzyki powietrza nalezy usuwac spod folii za pomoca zataczonej
chusteczki z mikrofibry.
(&~ Nie uzywaj ostrych narzedzi!




3.1.2 Mocowanie paska nareke do kontrolera CS

Mocowanie do
kontroleraCS paska,
krok po kroku

Krok Opis
(&= |Obroc kontroler CS ekranem w dét.

Koncéwke paska na reke wepnij w obudowe kontrolera CS.

1
2. Scisnij zaczepy po bokach klamry.
3

Opus¢ gtéwny hak na wypukly uchwyt po $rodku kontrolera CS. Ustyszysz
trzask gdy klips zostanie umocowany.

4. Ustaw zadang dtugos¢ paska.
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3.1.3

Montaz ostony do
kontrolera CS krok
po kroku

Montaz ostony gniazd do kontrolera CS

Krok Opis

1. Koncoéwka zataczonego rysika w ksztatcie srubokreta, obré¢ dwie $réby bloku-
jace ostone.

2. Zdejmij ostone.

(&= |Przy zaktadaniu ostony upewnij sie, ze $ruby zabezpieczajace sg dokrecone

prawidtowo.




3.14 Wkiadanie i wyjmowanie karty SIM

Wkiadanie i wyjmo-
wanie karty SIM,
krok po kroku

Opis
(&~ |Karta SIM jest wktadana do gniazda u géry kontrolera CS10/CS15.
Poluzuj $ruby pokrywy kontrolera CS10/CS15 przy uzyciu rysika.

Odtacz ostone portéw z kontrolera CS10/CS15.

W N

Wsuna¢ karte do gniazda tak by ustysze¢ kliknigcie.

(&= Nie wkiadaj karty na site Zwré¢ uwage na utozenie stykéw gniazda i
karty
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Opis

Zalbz pokrywe i dokre¢ $ruby

Aby wyja¢ karte, zdejmij ostone gniazd CS10/CS15.

Delikatnie wcisnij grzbiet karty aby zwolni¢ jg z gniazda.

N|o| o~

Wyjmij karte i zat6z ostone gniazd.




3.15

Montaz komponen-
téw stacji dokujacej,
krok po kroku

Ztozenie stacji dokujacej

Krok Opis

1. Ustaw oparcie kontrolera jak na ilustracji. Upewnij sie do do jego ustawienia
wzgledem stacji.

2.

Delikatnie wsun uchwyt w otwory w stacji. Ustyszysz trzask gdy uchwyt
zostanie umocowany.

CS10/CS15, Praca
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3.1.6

&

Podtaczenie modutu
GS05 do kontrolera
CS10 krok po kroku

Ztozenie odbiornika GNSS

Ztozenie jest identyczne dla GS05/CS10 i GS06/CS15. Dla uproszczenia na rysunku
pokazano GS05/CS10.

cso1n

Krok Opis

(&= |Odiacz ostone portdw z kontrolera CS10. Sprawdz "3.1.3 Montaz ostony
gniazd do kontrolera CS".

1. Sprawdz utozenie stykéw pod pokrywg przed podiaczeniem modutu GS05.




Krok

Opis

2. Podiacz GS05 do CS10.

3. Koncowka zataczonego rysika w ksztatcie srubokreta, obré¢ dwie $roby bloku-
jace ostone.

4. Aby uzyskac¢ najlepsza wizure satelitow zastosuj zewnetrzng antene AS05

(GNSS) podiaczong do GS05.

CS10/CS15, Praca
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3.1.7

&

Instalacja sterowni-
kéw USB Leica Viva

taczenie z komputerem osobistym (PC)

Microsoft ActiveSync (dla komputeréw z Windows XP) lub Windows Mobile Device Center
(dla komputeréw z Windows Vista lub Windows 7) oprogramowanie stuzace do synchro-
nizacji urzadzen mobilnych z komputerami. Microsoft ActiveSync lub Windows Mobile
Device Center Pozwala na komunikacje komputera z urzadzeniem mobilnym opartym na
systemie Windows.

Krok Opis

1. Uruchom PC.

2. Witéz ptyte DVD Leica Viva Series.

3. Uruchom SetupViva&GR_USB_XX.exe by zainstalowac niezbedne sterow-

niki urzadzen Leica Viva. Zaleznie od posiadanego systemu operacyjnego

wybrac¢ nalezy pomigdzy plikami:

¢ SetupViva&GR_USB_32bit.exe

¢ SetupViva&GR_USB_64bit.exe

¢ SetupViva&GR_USB_64bit_itanium.exe

(&= Sterowniki instalowane sa jednorazowo dla dowolnej liczby urzadzen
Leica Viva.




Krok

Opis

Pojawi sie okno: Welcome to InstallShield Wizard for Leica Viva & GR USB

drivers.

(& Upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia Leica Viva sg odtaczone od
komputera!

Dalej>.

Pojawi sie okno Ready to Install the Program.

Install. Na komputerze zostang zainstalowane sterowniki.

(& Dla komputeréw Windows Vista lub Windows 7: Jesli do tej pory nie
zainstalowano, Windows Mobile Device Center, instalacja programu
nastapi automatycznie.

Pojawi sie okno InstallShield Wizard Completed.

Przeczytaj | have read the instructions i zaznacz Finish by zamkna¢ instala-
tora.

CS10/CS15, Praca
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Pierwsze podtacze-
nie kabla USB do PC
krok po kroku

[ Y
Krok Opis
1. Uruchom PC.
2. Podtacz kabel GEV234 do kontrolera CS.
(&~ Dla kontroleréw CS z gniazdem DSUBY, potrzebny bedzie kabel
GEV223.
Wigcz kontroler CS.
4. Podtacz kabel GEV234 do portu USB komputera. Wykrywanie nowego urza-
dzenia rozpocznie sie automatycznie.
5. Oznacz Tak, tylko tym razem. Dalej>.




Krok

Opis

Oznacz Zainstaluj oprogramowanie automatycznie. Dalej>. Oprogramo-
wanie Remote NDIS based LGS CS Device zainstalowane zostanie automa-
tycznie.

Zakoncz.

8. Okno Found New Hardware Wizard pokaze sie ponownie.
Oznacz Tak, tylko tym razem. Dalej>.

10. Oznacz Zainstaluj oprogramowanie automatycznie. Dalej>. Oprogramo-
wanie LGS CS USB zostanie zainstalowane na komputerze.

11. Zakoncz.
Dla komputeréw z systemem Windows XP:

12. Uruchom instalacje programu ActiveSync jesli nie zostat jeszcze zainstalo-
wany.

13. Zaznacz "Zezwalaj na potaczenia USB" w oknie Ustawienia potaczenia
programu ActiveSync.
Dla komputeréw z systemem Windows Vista lub Windows 7:

14. Windows Mobile Device Center uruchomi sie automatycznie. Jesli nie,

uruchom program Windows Mobile Device Center.

CS10/CS15, Praca
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taczenie z PC przez
kabel USB krok po
kroku

Krok Opis
1. Uruchom PC.
2. Podtacz kabel GEV234 do kontrolera CS.
(&~ Dla kontroleréw CS z gniazdem DSUBY, potrzebny bedzie kabel
GEV223.
Wigcz kontroler CS.
4. Podtacz kabel GEV234 do portu USB komputera.

Dla komputeréw z systemem Windows XP:

(&= ActiveSync uruchamia sig automatycznie. Jesli nie uruchomi sig auto-
matycznie, uruchom ActiveSync recznie. Uruchom instalacje
programu ActiveSync jesli nie zostat jeszcze zainstalowany.




Krok

Opis

Zaznacz "Zezwalaj na potaczenia USB" w oknie Ustawienia potaczenia

programu ActiveSync.

Wybierz Eksploruj/Explore w ActiveySync.

(&~ Katalogi z kontrolera CS wyswietlg sie pod Urzadzenia
mobilne/Mobile Devices. Katalogi karty pamieci znajdujg sie w Karta

pamieci/StorageCard.

Dla komputeréw z systemem Windows Vista lub Windows 7:

(&~ Windows Mobile Device Center uruchomi sig¢ automatycznie. Jesli nie,

uruchom program Windows Mobile Device Center.
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3.2

Wiaczanie kontro-
leraCS

Wylaczanie kontro-
lera CS

Przelaczanie CS w
tryb uspienia

Opcje zasilania

Wiaczanie i wylaczanie

Wecisnij i przytrzymaj klawisz zasilania (C2J) przez 2 s.
(&= Kontroler CS musi by¢ zasilany.

Wecisnij i przytrzymaj klawisz zasilania (<2J) przez 5 s.
(&~ Kontroler CS musi by¢ wiaczony.

Wecisnij i przytrzymaj klawisz zasilania (Z8]) < 2 s.
(Z— Kontroler CS musi by¢ wiaczony.

Wecisnij i przytrzymaj klawisz zasilania (Z8J) przez 2 s aby otworzyé okno Opcji.
(&= Kontroler CS musi by¢ wtaczony.

Opcja Opis
Wytacz Wytacza kontrolerCsS.
Tryb uspienia Przetacza CS w tryb uspienia.

(&= W trybie uspienia, CS pobiera znacznie mniej
energii. Wyjscie z trybu u$pienia jest szybsze
niz ponowne uruchomienie po catkowitym
wytaczeniu.




Opcja

Opis

Blokowanie klawiatury

Zablokuj klawiature. Opcja zmienia sie w Odblokuj
klawiature.

Wylacz ekran dotykowy

Wytacz ekran dotykowy. Opcja przechodzi w Wiacz
ekran dotykowy.

Reset...

Przeprowadza nastepujace operacje:

¢ Restart (restartuje Windows CE)

¢ Reset Windows CE (resetuje Windows CE i usta-
wienia komunikacyjne od ustawien fabrycznych)

* Reset zainstalowanego oprogramowania (rese-
tuje ustawienia wszystkich zainstalowanych
programow)

*« Reset Windows CE i zainstalowanego oprogra-
mowania (resetuje Windows CE i ustawienia zain-
stalowanych programéw)

CS10/CS15, Praca
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3.3
3.3.1

tadowanie /
pierwsze uzycie

Zwykte uzycie /
roztadowywanie

Baterie

Zasady dziatania

« Poniewaz bateria jest dostarczona z minimalnym stanem natadowania, przed pierw-
szym uzyciem nalezy jg natadowac.

« Dozwolony zakres temperatur tadowania wynosi od 0°C do +40°C. Jezeli to mozliwe
zalecamy tadowanie baterii w optymalnej temperaturze otoczenia wynoszacej od
+10°C to +20°C.

* Normalnym zjawiskiem podczas tadowania jest ogrzewanie sie baterii. Stosujgc tado-
warki rekomendowane przez firme Leica Geosystems, nie jest mozliwe fadowanie
baterii w zbyt wysokiej temperaturze.

« Dla nowych baterii lub tych, ktére byly przez dtugi czas przechowywane (> trzy
miesiace), efektywne jest wykonanie tylko jednego cyklu fadowania/roztadowania.

« Dla baterii Li-lon, wystarcza jeden cykl roztadowania i fadowania. Czynnosc¢ radzimy
wykona¢ woéwczas gdy wskaznik poziomu natadowania znajdujacy sie na tadowarce
lub w urzadzeniu Leica Geosystems wskazuje znaczne r6znice migedzy stanem nata-
dowania a poziomem teoretycznym.

« Baterie moga by¢ uzywane w temperaturze od -20°C do +55°C.
« Niskie temperatury obnizajg pojemno$¢ baterii; bardzo wysokie temperatury ograni-
czajg zywotnos¢ baterii.




3.3.2

Wkiadanie i wyjmo-
wanie baterii do
kontorlera CS, krok
po kroku

Wymiana baterii

Krok Opis
(&~ |Obréc kontroler CS ekranem w dét i zapewnij dostep do gniazda baterii.
1.

Przesun blokade w kierunku zgodnym z symbolem strzatki otwarcia/zamknig-

cia.

Otworz gniazdo baterii.

Wyciagnij baterie z gniazda baterii

Umies$¢ baterie w gniezdzie tak, by logo Leica znajdowato sie u gory.

CS10/CS15, Praca
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Wktadanie i wyjmo-
wanie baterii z
GS08/GS12 krok po
kroku

Krok

Opis

Zamknij gniazdo baterii poprzez popchniecie przesuwanej blokady w kierunku
zgodnym z symbolem strzatki otwarcia/zamkniecia.

Krok Opis

1. Obro¢ antene GS08 aby zapewni¢ dostep do gniazda baterii.

2. Otworz komore baterii, przesuwajgc zabezpieczenie zgodnie z kierunkiem
wskazywanym przez strzatke.

3. Wyciggnij obudowe baterii. Bateria przymocowana jest do uchwytu.




Krok

Opis

Przytrzymaj obudowe baterii i wypchnij baterie z obudowy.

Biegunowo$¢ baterii jest pokazana wewnatrz obudowy baterii. Pomoze to w
poprawnym wiozeniu nowej baterii.

Umies¢ baterie w obudowie, upewnij sie, ze styki sa skierowane do zewnatrz.

Zatrzasnij baterie w prawidtowej pozycji.

Zamknij gniazdo baterii poprzez popchniecie przesuwanej blokady w kierunku

zgodnym z symbolem strzatki otwarcia/zamkniecia.

CS10/CS15, Praca

53



CS10/CS15, Praca 54

3.33 tadowanie baterii
tadowanie baterii B
krok po kroku
Krok Opis
1. Podiacz kabel GEV235 lub GDC221 do kontrolera CS (A) lub stacji dokujacej
(B) i koAcowki A/C.
2. Dioda tadowania na kontrolerze CS zaswieci sie. Kiedy tadowanie baterii CS
zakonczy sig, dioda zgasnie.
(&= Wiecej informacii o diodach "Wskazniki doidowe".




A Ostrzezenie

A Uwaga

Ponizsze rady odnosza sig jedynie do tadowarki sieciowej i samochodowe;j.

Jesli otworzysz produkt, ponzsze czynnosci moga spowodowac porazenie pragdem.

*  Dotkniecie przewodow

¢ Uzywanie produktu, po wykonaniu napraw poza serwisem Leica

Srodki ostroznosci:

Nie otwieraj produktuTylko autoryzowany serwis Leica Geosystems jest upowazniony do
dokonywania napraw.

Ponizsze rady dotyczg stacji dokujacej, baterii i zasilacza.

Produkt nie zostat przystowosany do pracy pod woda i przy duzym zapyleniu. Jesli
zostanie zmoczony, moze spowodowac porazenie pragdem.

Srodki ostroznosci:

Uzywaj produktu jedynie w warunkach wolnych od wilgoci - np w domu lub w samocho-
dzie. Chron produkt przed wilgocia. Jesli produkt zostanie zmoczony, nie moze zosta¢
uzyty.

CS10/CS15, Praca
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3.4

&

&

Wkiadanie i wyjmo-
wanie karty CF, krok
po kroku

Praca z nosnikiem pamieci

e Utrzymuj karte w stanie suchym.

*  Uzywaj jej tylko w wyznaczonym zakresie temperatur.
*  Nie zginaj karty.

*  Chron karte przed bezposrednimi uderzeniami.

Niezastosowanie sie do tych wskazéwek moze spowodowa¢ utrate danych i/lub trwate
uszkodzenie karty.

I\



Krok

Opis

(&= |Karta CF jest wktadana do gniazda u géry kontrolera CS10/CS15.

1. Sprawdz "Montaz ostony do kontrolera CS krok po kroku". Poluzuj $ruby
pokrywy kontrolera CS10/CS15 przy uzyciu rysika.

2. Odtacz ostone portéw z kontrolera CS10/CS15.

3. Wsung¢ karte do gniazda tak by ustyszec¢ kliknigcie.
(&= Nie wktadaj karty na site

4, Zwrd¢ uwage na utozenie stykdw gniazda i karty

5. Zalbz pokrywe i dokre¢ $ruby

6. Aby wyja¢ karte, zdejmij ostone gniazd CS10/CS15.

7. Wecisnij guzik przy gniezdzie karty CF dwukrotnie

8. Wyjmij karte i zat6z ostone gniazd.

CS10/CS15, Praca
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Wkiadanie i wyjmo-
wanie karty SD krok
po kroku

018

Krok Opis

(&= |Karta SD jest wktadana do gniazda u gory kontrolera CS10/CS15.

1. Sprawdz "Montaz ostony do kontrolera CS krok po kroku". Poluzuj $ruby
pokrywy kontrolera CS10/CS15 przy uzyciu rysika.
Odtacz ostone portéw z kontrolera CS10/CS15.

3. Wsung¢ karte do gniazda tak by ustyszec¢ kliknigcie.

(&= Nie wkiadaj karty na site.

Zwré¢ uwage na utozenie stykow gniazda i karty.

Zat6z pokrywe i dokre¢ $ruby.




Krok

Opis

6. Aby wyjac¢ karte, zdejmij ostone gniazd CS10/CS15.
7. Delikatnie wcisnij grzbiet karty aby zwolni¢ jg z gniazda.
8. Wyjmij karte i zatéz ostone gniazd.
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3.5 Diody LED kontrolera CS10/CS15

Wskazniki doidowe Opis
Kontroler CS posiada wskazniki diodowe Light Emitting Diode. Wskazujg one na aktualny
status kontrolera.

Diagram

a) Dioda Bluetooth
b) Dioda zasilania




Opis diéd

JEZELI jest TO
Dioda Blue- |zielona Bluetooth jest gotowy do potaczenia.
tooth
fioletowy Bluetooth faczy sie.
niebieski nastgpito potaczenie Bluetooth.
miga na transfer danych
niebiesko
Dioda zasi- |wylgczone brak zasilania.
lania
zielona zasilanie jest prawidtowe.

miga na zielono

zasilanie jest prawidtowe. Bateria sie faduje.

z6tta

niski poziom baterii. Pozostaly czas, na ktéry
wystarczy energii zalezy od typu pomiaru, tempera-
tury, wigczonych modutéw i wieku baterii.

mrugajaca zétta

niski poziom baterii. Pozostaly czas, na ktéry
wystarczy energii zalezy od typu pomiaru, tempera-
tury, wikaczonych modutéw i wieku baterii. Bateria sie
faduje.
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JEZELI

jest

TO

czerwona

bardzo niski poziom baterii. Bateria powinna zosta¢
wymieniona.

migajaca czer-
wona

bardzo niski poziom baterii. Bateria sie taduje.




3.6 Diody LED na antenie GS08/GS12

Diody LED Opis
GS08/GS12 instrument posiada diody Light Emitting Diode. Informujg one o aktualnym

stanie urzadzenia.

Diagram

a) Dioda $ledzenia (TRK)
b) BT - Dioda Bluetooth (BT)
c) Dioda zasilania (PWR)
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Opis diéd
JEZELI jest TO
Dioda TRK | wytaczona Satelity nie sg $ledzone.

mruga na zielono | $ledzone sa mniej niz 4 satelity, pozycja nie jest jeszcze
wyznaczona.

zielona Wystarczajgca ilos¢ satelitow jest sledzona by obliczyé
pozycje.

czerwona Instrument GS08/GS12 sie inicjalizuje.

Dioda BT |zielona Bluetooth jest gotowy do potaczenia.

fioletowa Bluetooth taczy sie.

niebieski Bluetooth potaczony.

mruga na transfer danych.

niebiesko

Dioda wytgczona brak zasilania.
PWR
zielona zasilanie jest prawidtowe.

mruga na zielono

niski poziom baterii. Pozostaly czas, na ktory wystarczy
energii zalezy od typu pomiaru, temperatury i wieku
baterii.




3.7

Wstep

Robienie zdjecia
krok po kroku

Praca z aparatem cyfrowym

Oba kotrolery CS wyposazone zostaly w aparat cyfrowy, zlokalizowany w dolnej czesci
kontrolera (Zobacz "1.4 CS Budowa"). Przy zamocowanym pasku na reke, obszar obrazu
kamery nie jest ograniczony. Program obstugujacy aparat moze by¢ uruchomiony z
pulpitu - ikona Camera lub z menu Start - Programs - Camera.

Krok Opis

1. Wyceluj aparat w zagdanym kierunku.

2. Sprawdz obraz na wyswietlaczu.

3. Wecisnij OK lub Capture/zréb zdjecie by wykona¢ zdjecie.
(B~ Capture/zréb zdjecie zmienia sie w Save/zapisz.

4. Wocishij OK ponownie lub Save/zapisz aby otworzy¢ dialog Save As/zapisz
jako.

5. Kliknij Discard/odrzué aby odrzuci¢ zdjecie.
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Zapis zdjecia krok
po kroku

Krok Opis

(& |Dialog Save As/zapisz jako jest klasycznym oknem Windows CE i pozwala na
utworzenie nazwy pliku i zapis go w wybranym miejscu.

1. Wybierz katalog, lub utwérz nowy.
Nazwij zdjecie.

3. Wybierz OK aby zapisa¢ zdjecie w wybranym katalogu i powrdci¢ do obrazu z
aparatu.

4. Wybierz Cancel/anuluj aby odrzuci¢ zdjecie i powréci¢ do ekranu aparatu bez

zapisu zdjecia.




4.1

Transport samocho-
dowy

Wysytka

Wysyltka, transport
baterii

Przechowywanie i transport
Transport

Nigdy nie nalezy przewozi¢ instrumentu luzem, poniewaz moze ulec zniszczeniu wskutek
wstrzasow i drgan. Instrument zawsze musi by¢ przewozony w pojemniku transportowym
i odpowiednio zabezpieczony.

Podczas transportu kolejowego, morskiego lub powietrznego zawsze uzywaj oryginal-
nego opakowania Leica Geosystems - pojemnika transportowego i pudta kartonowego lub
jego odpowiednika - w celu zabezpieczenia instrumentu przed wstrzgsami i drganiami.

Przy transporcie lub wysytaniu baterii, osoba odpowiedzialna za produkt musi upewni¢
sie, ze przestrzegane sg obowigzujace w tym zakresie krajowe i miedzynarodowe prze-
pisy prawne. Przed transportem lub przestaniem, skontaktuj sie z biurem firmy transpor-
towej.
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4.2

Produkt

Baterie Li-lon

Przechowywanie

Przestrzegaj granicznej temperatury przechowywania instrumentu, zwtaszcza w lecie,
podczas przetrzymywania instrumentu wewnatrz pojazdu. W rozdziale "6 Dane tech-
niczne" szukaj informacji na temat dopuszczalnych temperatur.

¢ Wrozdziale "6 Dane techniczne" szukaj informacji dotyczacych zakreséw temperatur
przechowywania.

* W podanym zakresie temperatur, baterie natadowane od 10% do 50% moga by¢
przechowywane do jednego roku. Po tym okresie baterie muszg byé ponownie nata-
dowane.

¢ Przed przechowywaniem, wyjmij baterie z odbiornika i tadowarki.

* Po okresie przechowywania, przed uzyciem - nataduj baterie.

«  Chron baterie przed zawilgoceniem. Mokre lub wilgotne baterie musza by¢ przed
uzyciem lub sktadowaniem wysuszone.

*  Aby zminimalizowa¢ proces samoczynnego roztadowywania sie baterii, zaleca sie
przechowywanie baterii w warunkach suchych, w zakresie temperatur od -20°C do
+30°C.




4.3 Czyszczenie i suszenie

Produkt i akcesoria + Do czyszczenia uzywaj tylko czystej, delikatnej, nie pylacej szmatki. Jezeli to
konieczne, zwilz szmatke w wodzie lub w czystym alkoholu. Nie uzywaj zadnych
innych ptynéw; moga one dziata¢ zraco na elementy polimerowe.

Czyszczenie Instrument oraz pojemnik transportowy wraz z akcesoriami wysuszy¢ w temperaturze nie
wyzszej niz 40°C/104°F, a nastepnie wyczysci¢. Zapakuj sprzet do pojemnika tylko
woéwczas gdy jest catkowicie suchy. Podczas pracy w terenie zawsze zamykaj pojemnik
transportowy.
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Kable i wtyczki Dbaj aby wtyczki i kable byty suche. Usuwaj wszelkie zabrudzenia z wtyczek kabli pota-
czeniowych.
Porty z zaslepkami Mokre porty musza by¢ wysuszone przed zatozeniem gumowych oston.

gumowymi




Bezpieczenstwo obstugi
5.1 Ogélne wprowadzenie

Opis Ponizsze wskazéwki pozwolg osobie odpowiedzialnej za instrument oraz uzytkownikowi
przewidzie¢ zagrozenia i unikng¢ ich podczas eksploatacji.

Osoba odpowiedzialna za instrument powinna upewnic sig, ze wszyscy uzytkownicy
zrozumieli te wskazoéwki i bedg sie do nich stosowac.
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5.2
Dziatania dopusz-
czalne

Dziatania niedopusz-
czalne

Zakres uzycia

Zdalne sterowanie tachimetrem.
Komunikacja z urzadzeniami zewnetrznymi.

Uzywanie odbiornika bez instrukciji.

Uzywanie niezgodnie z przeznaczeniem.

Usuwanie zabezpieczen systemowych.

Usuwanie etykiet ostrzegawczych.

Otwieranie instrumentu przy uzyciu narzedzi np. $Srubokreta chyba, Ze jest to wyraznie
dozwolone.

Modyfikacje i przerébki instrumentu.

Uzycie mimo przeciwwskazan.

Uzycie mimo wyraznych uszkodzen lub defektow.

Zastosowanie z akcesoriami innego producenta bez uzyskania wcze$niejszej apro-
baty firmy Leica Geosystems.

Nieodpowiednia ochrona stanowiska pomiarowego, na przyktad podczas pracy na
drogach.

Sterowanie maszynami, obiektami ruchomymi lub prowadzenie podobnego monito-
ringu bez dodatkowych instalacji kontrolnych i zabezpieczajacych.



A Ostrzezenie

Niedozwolone uzycie moze doprowadzi¢ do powstania obrazen, nieprawidtowego dziata-
nia lub uszkodzenia instrumentu.

Zadaniem osoby odpowiedzialnej za instrument jest poinformowanie uzytkownikéw o
niebezpieczenstwach i sposobach przeciwdziatania im. Instrument nie moze by¢ uzywany
dopdki uzytkownik nie zostanie zapoznany ze sposobem jego obstugi.
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5.3 Ograniczeniaw uzyciu

Srodowisko Instrument jest przystosowany do pracy w srodowisku statego przebywania ludzi: nie jest
przystosowany do dziatania w warunkach agresywnych i wybuchowych.

A Niebezpieczen- Przed rozpoczeciem pracy na obszarach niebezpiecznych, w poblizu instalacji energe-
stwo tycznych lub w warunkach ekstremalnych, osoba odpowiedzialna za instrument musi
skontaktowac sie z lokalnymi organami lub z ekspertami od spraw bezpieczenstwa.

(= Ponizsze rady odnoszg sie jedynie do fadowarki sieciowej i samochodowe;j.

Srodowisko Mozliwe uzytkowanie w suchym $rodowisku i pod dodatkowymi obostrzeniami.

%
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Producent instru-
mentu

Producenci akceso-
riéw innych niz
pochodzacych od
Leica Geosystems

Obowiazki osoby

odpowiedzialnej za
produkt

A Ostrzezenie

Zakres odpowiedzialnosci

Leica Geosystems AG, CH-9435 Heerbrugg, zwana dalej Leica Geosystems, odpowie-
dzialna jest za dostarczenie produktu wraz z instrukcjg obstugi oraz oryginalnymi akceso-
riami w warunkach catkowitego bezpieczenstwa.

Producenci akcesoriow, firmy inne niz Leica Geosystems odpowiedzialne sg za opraco-
wanie, wdrozenie i opublikowanie zasad bezpiecznego uzycia swoich produktéw oraz za
efektywnos$¢ ich dziatania w potgczeniu z instrumentami firmy Leica Geosystems.

Osoba odpowiedzialna za produkt ma nastepujace obowigzki:

*  Przyswoi¢ wskaz6wki bezpieczenstwa znajdujace sie na urzadzeniu oraz w instrukcji
obstugi.

e Zapoznac¢ sie z lokalnymi zasadami zapobiegania wypadkom.

* Natychmiast poinformowac¢ firme Leica Geosystems jezeli produkt i jego dziatanie
zacznie zagrazac¢ bezpieczenstwu.

«  Upewnic sie, ze regulacje prawne i warunki uzytkowania nadajnika radiowego sg
respektowane.

Osoba odpowiedzialna za produkt musi zapewni¢, ze jest uzywany zgodnie z instrukcjami.
Jest ona takze odpowiedzialna za przeszkolenie os6b uzywajacych instrument i zapo-
znanie ich z zasadami bezpiecznego uzytkowania.
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5.5

A Ostrzezenie

Niebezpieczen-
stwo

Sytuacje niebezpieczne

Brak instrukcji lub jej niedostateczna znajomos$¢ moze prowadzi¢ do nieprawidtowego lub
zabronionego uzycia i moze podnie$¢ prawdopodobienstwo wypadkéw z daleko idacymi
konsekwencjami finansowymi oraz materialnymi dla ludzi i $rodowiska.

Srodki ostroznosci:

Wszyscy uzytkownicy sg zobowigzani do przestrzegania podanych przez producenta
zasad bezpieczenstwa oraz zalecen osoby odpowiedzialnej za instrument.

Ze wzgledu na mozliwo$¢ porazenia pragdem, bardzo niebezpieczne jest uzywanie tyczek
oraz przedtuzen w poblizu instalacji takich jak linie energetyczne i przewody trakcji kole-
jowej.

Srodki ostroznosci:

Zachowaj bezpieczng odlegtos¢ od instalacji elektrycznych. Jezeli konieczna jest praca w
takim otoczeniu, najpierw skontaktuj sie z osoba zarzadzajaca obiektem i postepu;j
zgodnie z jej wskazéwkami.




A Ostrzezenie

A Ostrzezenie

A Ostrzezenie

Przy pomiarach wymagajacych poruszania sie jak np. tyczenie obiektéw, istnieje niebez-
pieczenstwo wypadku jezeli uzytkownik nie zwraca dostatecznej uwagi na warunki
zewnetrzne, na przyktad przeszkody, wykopy lub na ruch uliczny.

Srodki ostroznosci:

Osoba odpowiedzialna za produkt musi poinformowa¢ wszystkich uzytkownikéw o istnie-
jacych zagrozeniach.

Niewtasciwe zabezpieczenie miejsca wykonywania pomiaréw moze prowadzi¢ do niebez-
piecznych sytuacji np. w ruchu ulicznym, na terenie budowy lub zaktadéw przemystowych.
Srodki ostroznosci:

Zawsze upewnij sie, ze miejsce pracy jest nalezycie zabezpieczone. Nalezy Scisle prze-
strzega¢ krajowych przepiséw drogowych oraz BHP.

Uzywanie w warunkach polowych komputeréw przeznaczonych do prac biurowych moze
by¢ niebezpieczne i sta¢ sie przyczyna porazenia pradem.

Srodki ostroznosci:

Aby w terenie uzy¢ komputera wraz ze sprzetem firmy Leica Geosystems, zastosu;j sie do
wskazéwek podanych przez producenta komputera.
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A Uwaga

A Ostrzezenie

A Ostrzezenie

Jezeli akcesoria uzywane z instrumentem nie sa wiasciwie zabezpieczone i instrument
jest narazony na uszkodzenia mechaniczne spowodowane przez np. upadek czy
uderzenie, moze ulec on zniszczeniu, a ludzie mogg doznaé obrazen ciata.

Srodki ostroznosci:

W czasie przygotowywanie do pomiaréw upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg
poprawnie zamocowane i zabezpieczone.

Unikaj narazania sprzetu na uderzenia mechaniczne.

Jesli instrument jest uzywany wraz z akcesoriami (maszty, tyczki, taty) zwieksza sie
ryzyko porazenia piorunem.

Srodki ostroznosci:

Nie wykonuj pomiaréw podczas burzy.

Uzywanie tadowarki innej niz zalecana przez Leica Geosystems moze spowodowaé
zniszczenie baterii. Moze to by¢ przyczyna pozaru lub eksplozji.

Srodki ostroznosci:

Do tadowania baterii nalezy uzywac tylko tadowarek zalecanych przez Leica Geosystems.




A Uwaga

A Ostrzezenie

A Ostrzezenie

&

Jezeli podczas transportu lub przesytania natadowanych baterii wystepujg niedozwolone
oddziatywania mechaniczne, istnieje ryzyko powstania pozaru.

Srodki ostroznosci:

Przed transportem lub ztomowaniem, roztaduj baterie poprzez ciagte dziatanie instru-
mentu.

Przy transporcie lub wysytaniu baterii, osoba odpowiedzialna za produkt musi upewni¢
sie, ze przestrzegane sg obowigzujace w tym zakresie krajowe i miedzynarodowe prze-
pisy prawne. Przed transportem lub wysytka, skontaktuj sie z biurem firmy transportowej.

Duzy nacisk mechaniczny, wysoka temperatura zewnetrzna lub zanurzenie w cieczach
moze spowodowac wyciek, pozar lub eksplozje baterii.

Srodki ostroznosci:

Nalezy chroni¢ baterie przed oddziatywaniami mechanicznymi i wysokg temperaturg. Nie
nalezy nimi rzucac¢ i zanurza¢ ich w cieczach.

Zwarcie stykéw baterii moze spowodowac jej przegrzanie i w rezultacie spowodowac
poparzenia, na przyktad podczas przechowywania baterii w kieszeni gdzie nastgpi
zwarcie poprzez kontakt z bizuterig, kluczami, metalizowanym papierem lub z innymi
metalowymi przedmiotami.

Srodki ostroznosci:

Upewnij sie, ze styki baterii nie sg narazone na zwarcie z metalowymi przedmiotami.

Ponizsze rady odnosza sie jedynie do tadowarki sieciowej i samochodowej.
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A Ostrzezenie

A Uwaga

Jesli otworzysz produkt, ponzsze czynno$ci moga spowodowaé porazenie pradem.

«  Dotknigcie przewodéw

e Uzywanie produktu, po wykonaniu napraw poza serwisem Leica

Srodki ostroznosci:

Nie otwieraj produktuTylko autoryzowany serwis Leica Geosystems jest upowazniony do
dokonywania napraw.

Ponizsze rady dotycza stacji dokujacej, baterii i zasilacza.

Produkt nie zostat przystowosany do pracy pod woda i przy duzym zapyleniu. Jesli
zostanie zmoczony, moze spowodowac porazenie prgdem.

Srodki ostroznosci:

Uzywaj produktu jedynie w warunkach wolnych od wilgoci - np w domu lub w samocho-
dzie. Chron produkt przed wilgocia. Jesli produkt zostanie zmoczony, nie moze zosta¢
uzyty.




A Ostrzezenie Przy nieodpowiednim ztomowaniu urzadzen moze dojs¢ do nastepujacych zagrozen:

« Jesli spalone zostang czesci polimerowe, wytworzg sie trujgce gazy mogace zaszko-
dzi¢ zdrowiu.

« Jezeli baterie sg niszczone lub mocno ogrzane, moga wybuchna¢ i spowodowac
zatrucie, pozar, korozje lub zanieczyszczenie srodowiska.

¢ Przez nieodpowiednie ztomowanie sprzetu, mozesz udostepni¢ go osobom nieupo-
waznionym i narazi¢ tak je same, jak tez innych na dotkliwe obrazenia oraz zanie-
czyszczenie $rodowiska naturalnego.

Srodki ostroznosci:

Produkt nie moze byé wyrzucany wraz z odpadkami domowymi.
Urzadzenie nalezy poddac recyklingowi zgodnie z prawem obowigzuja-
cym w kraju.

Zawsze zabezpiecz sprzet przed dostepem 0s6b nieupowaznionych.

Zalecenia odnosnie produktu oraz informacje dotyczace zarzadzania odpadami mozna
pobrac ze strony internetowej Leica Geosystems pod adresem http://www.leica-
geosystems.com/treatment lub zamoéwié u lokalnego przedstawiciela Leica Geosystems.

A Ostrzezenie Tylko autoryzowane warsztaty serwisowe Leica Geosystems sg upowaznione do wykony-
wania napraw opisanych produktow.
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5.6

Opis

A Ostrzezenie

Zgodnosé¢ elektromagnetyczna

Termin "Zgodno$¢ elektromagnetyczna” oznacza, iz instrument funkcjonuje prawidtowo w
Srodowisku, w ktérym wystepuje promieniowanie elektromagnetyczne i wytadowania
elektrostatyczne, jak réwniez, ze nie powoduje on zaki6cen w pracy innych urzadzen.

Promieniowanie elektromagnetyczne moze powodowac¢ zakiécenia w pracy innych urza-
dzen.

Mimo, ze instrumenty spetniajg surowe wymagania i standardy obowigzujace w tej dzie-
dzinie, Leica Geosystems nie moze catkowicie wykluczy¢ mozliwosci wystapienia zaki6-
cen w pracy innych urzadzen.

Produkt jest zaliczany do grupy A, jesli pracuje na bateriach wewnetrznych. W pewnych
warunkach produkt moze zaki6cac¢ prace urzadzen radiowych, w takim przypadku nalezy
wkonona¢ dodatkowe pomairy.




A Uwaga

A Uwaga

A Ostrzezenie

Nalezy sie liczy¢ z mozliwoscig zaktdcen pracy innych urzadzen, takich jak komputery
polowe, przeno$ne radiotelefony, nietypowe kable lub baterie zewnetrzne, jesli instrument
jest uzywany z akcesoriami innych producentéw.

Srodki ostroznosci:

Uzywaj tylko akcesoria rekomendowane przez Leica Geosystems. Przed uzyciem nalezy
upewnic¢ sie czy spetniajg one wymogi okreslone normami i standardami. Uzywajac
komputeréw i radiotelefonéw, nalezy zwrdci¢ uwage na informacje o zgodnosci elektro-
magnetycznej zamieszczong przez producenta.

Zaktocenia spowodowane wptywem promieniowania elektromagnetycznego mogg by¢
powodem btednych pomiar6w.

Pomimo, ze instrument spetnia obowigzujace surowe standardy i regulacje, Leica Geosy-
stems nie moze catkowicie wykluczy¢ mozliwosci wptywu silnego promieniowania elektro-
magnetycznego (spowodowanego przez np. bliski nadajnik radiowy, radiotelefon lub
generatory pradu) na prace samego instrumentu.

Srodki ostroznosci:

Nalezy sprawdzi¢ wiarygodno$¢ pomiaréw wykonywanych w powyzszych warunkach.

Jesli odbiornik uzywany jest z kablami podtaczonymi z jednej ich strony (przyktadowo
kable zasilajace czy przejéciowe), dozwolony poziom promieniowania elektromagnetycz-
nego moze zosta¢ przekroczony, a poprawne funkcjonowanie urzadzenia zagrozone.
Srodki ostroznosci:

Podczas pracy z urzadzeniem nalezy podiaczy¢ kable z obu stron.
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Radiomodemy lub Uzywanie produktu z radiomodemem lub cyfrowym telefonem komérkowym:

cyfrowe telefony

komérkowe

A Ostrzezenie Pole elektromagnetyczne moze zaktécac prace innych urzadzen np. medycznych, jak

stymulatory serca czy aparaty stuchowe oraz instalacji lotniczych. Moze mie¢ takze wptyw
na ludzi i zwierzeta.

Srodki ostroznosci:

Mimo, Ze instrumenty spetniajg surowe wymagania i standardy obowigzujace w tej dzie-
dzinie, Leica Geosystems nie moze catkowicie wykluczy¢ mozliwosci wystapienia zaki6-
cen w pracy innych urzadzen lub wptywu na ludzi i zwierzeta.

« Nie uzywaj instrumentu wyposazonego w radiomodem lub cyfrowy telefon komér-
kowy w poblizu stacji paliw lub instalacji chemicznych, lub na innych obszarach, w
ktérych istnieje niebezpieczenstwo wybuchu.

¢ Nie uzywaj radia lub cyfrowego telefonu komérkowego w poblizu sprzetu medycz-
nego.

*  Nie uzywaj radia lub cyfrowego telefonu komérkowego w samolocie.




5.7

A Ostrzezenie

A Ostrzezenie

Wymagania FCC, obowigzujace w USA

Ponizszy szary paragraf odnosi sie do instrumentéw bez radiomodemu.

Sprzet ten byt testowany i spetnia wymagania klasy B urzadzen elektronicznych, zgodnie

z czescig 15 wytycznych FCC.

Granice te zostaly okreslone aby wyznaczy¢ bezpieczng wartos¢ wptywu na dziatanie

innych urzadzen.

Urzadzenie wykorzystuje i moze generowac fale radiowe, oraz jesli bedzie wykorzysty-

wane niezgodnie z instrukcja, moze zaktéci¢ komunikacje radiowa. Jednakze, nie ma

gwarancji, ze wptyw bedzie widoczny przy prawidtowej konfiguracji sprzetu.

Jesli urzadzenie powoduje zaktécenia w odbiorze radia lub telewizji, co mozna sprawdzi¢

przez wiaczenie i wytaczenie odbiornika Zeno, to mozna wykonaé nastepujace czynnosci:

¢ Zmieni¢ kierunek anteny odbiorczej.

¢ Zwiekszy¢ odlegtos¢ miedzy odbiornikiem a antena.

* Podtaczy¢ urzadzenie do innego gniazdka.

« Skontaktowa¢ sie ze wsparciem klienta producenta odbiornika radiowego/telewizyj-
nego.

Zmiany lub modyfikacje sprzetu dokonane bez wyraznej zgody Leica Geosystems mogg
spowodowac cofniecie upowaznienia do obstugi sprzetu.
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Oznakowanie CS10

S.No.:

Le.:;%m.vsm.‘sm C €0681®
-CC-1D:

CH-9435 Heerbrugg FCC-ID:...-......
Manufactured: - .. Bluetooth QPL:
Made in Switzerland [T R

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
{1)This cevice may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause.
undesired operation.

Oznakowanie CS15

CH-9435 Heerbrugg
Manufactured: ... .
Made in Switzerland

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject 1o the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause

undesired operation.
[E1T—




Oznakowanie GSO05,
GS06

Leica Geosystems AG

CH-9435 Heerbrugg
i CE®
Made in Canada

Oznakowanie GS08,
GS12

@s123

This device complies with part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harm-
ful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including inter-
ference that may cause undesired operation.

ax
CH-3435 Heerbrugg X ( (
Manufactured: 2004

Made in Switzerland ~ S.No...
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Oznakowanie baterii This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operatiop
. is subject to the following two conditions: (1) This device
Wewnetrznej may not cause harmful interference, and (2) this device © US LISTED
must accept any interference received, including ITE Accessory

GEB211, GEB212

interference that may cause undesired operation. E179078 . 70YL,

GEB_001




Dane techniczne

6.1 CS10/CS15 Dane techniczne

Obudowa Wzmocniona obudowa polimerowa z opcjonalnie zintegowang baterig i modemem
radiowym.

Kontroler CS10
Wyswietlacz: VGA (480 x 640 pikseli),

Klawiatura:

Ekran dotykowy:

Dzwigk:
Aparat cyfrowy:

Cs15

Wyswietlacz:

Klawiatura:

Ekran dotykowy:

graficzny wyswietlacz LCD, podswietlenie,

ekran dotykowy, kolorowy

26 klawiszy, podswietlanych

Utwardzona powtoka na ekranie

Zintegorwany gtosnik i mikrofon

Rozdzielczosé: 1600 x 1200 pikseli, stata ogniskowa, zapis
obrazu do: JPEG

VGA (640 x 480 pikseli),

graficzny wyswietlacz LCD, pods$wietlenie,

ekran dotykowy, kolorowy

65 przyciskow wraz z 12 klawiszami funkcyjnymi, podswietlenie
Utwardzona powtoka na ekranie

CS10/CS15, Dane techniczne

89



CS10/CS15, Dane techniczne

20

Wymiary

Waga

Zapis

Zasilanie

Dzwiek: Zintegorwany gtosnik i mikrofon

Aparat cyfrowy: Rozdzielczosé: 1600 x 1200 pikseli, stata ogniskowa, zapis
obrazu do: JPEG

Typ Dlugosé [m] Szerokosé [m] Grubosé [m]

CS10 0.200 0.102 0.045

CS15 0.245 0.125 0.045

Typ Waga [kg]/[Ibs]

CS10, z baterig, radiem wewnetrznym i WLAN 0.720/1.587

CS15, z baterig, radiem wewnetrznym i WLAN 0.870/1.918

Nosnikiem moze by¢ karta SD, CF lub pamie¢ wewnetrzna.

Typ

Zuzycie [W]

Zasilanie zewnetrzne

CSs10/CSs15

2.0

Napigcie nominalne 12 V DC (==2)
Zakres napiecia 10.5 V-28 V




Bateria wewnetrzna

Specyfikacja srodo-
wiska

Typ Bateria |Napigcie |Pojemnosé Przecigtny czas uzywania’
CS10/CS15 |Litowo- 74V GEB212: 2.6 Ah |10 h
jonowa

* Czas pracy zalezy od wtgczonych urzadzen komunikacyjnych.

Temperatura

Typ Temperatura dziatania [°C] Temperatura przechowywania
[°C]

CS10/CS15 |-30 do +60 -40 do +80

Bateria -20 do +55 -40 do +70

wewnetrzna

Zabezpieczenie przed woda, pytem i piaskiem

Typ

Zabezpieczenie

CS10/CS15

IP67 (IEC60529)
Pytoszczelny
Wodoodporno$¢ przy chwilowym zanurzeniu na gteboko$¢ 1 m.
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Wilgoé

Typ Zabezpieczenie

CS10/CS15 | Do 100 %
Efekty kondensacji moga by¢ zmniejszone przez okresowe osuszanie

CS10/CS15.
tacznosé Typ RS232 USB Host |USBOTG  |Bluetooth |WLAN
CS10/CS15 |LEMO port lub | LEMO port LEMO port, |Klasa 2 802.11b/g
DSUB9 lub USB A USB Mini-AB
lub stacja
dokujaca

Format danych dla Wartosciami domysinymi sa:
RS232

Szybkosé¢: 115200
Parzystosc: Brak
Terminator: CRILF
Bity danych: 8

Bity stopu: 1




Porty Typ 8 pin LEMO-1 DSUB9 |USB A |USB Mini |Styki stacji doku-
Host jacej
CS10/CS15 | Do zasilania Do komunikacji Do zasilania
oraz/lub potaczen. oraz/lub potaczen.
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6.2 GS05/GS06 Dane techniczne
6.2.1 Charakterystyka sledzenia satelitéw

Technologia $ledze-  SmartTrack+
nia sygnatow

Odbiér sygnatéw z Jedna czestotliwos¢

satelitow

Kanaty GS05/GS06: Do 14 kanatéw stale sledzonych na L1 (GPS); do 14 kanatéw
ciggle $ledzonych na L1 (GLONASS); jeden kanat dla $ledzenia
SBAS.

(&= W zaleznosci od konfiguraciji systemoéw satelitarnych dostepnych jest maksy-
malnie 14 kanatow.




Obstuga kodu i fazy  GPS

Typ L1
GS05/GS06 Faza fali nosnej, kod C/A
GLONASS
Typ L1
GS05/GS06 Faza fali nosnej, kod C/A
(= Pomiary faz fali i kodu na L1 (GPS) sa w petni niezalezne dla AS wiaczonego lub wyta-
czonego.
Sledzenie satelitow ~ GS05/GS06: Do 14 satelitéw jednoczesnie na L1 (GPS) + do 14 satelitéw jedno-

czesnie na L1 (GLONASS) + 1 dla SBAS
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6.2.2

&

Ro6znicowy, kodowy

Pomiar r6znicowy
fazowy w post-
processingu

Doktadnos¢é

Doktadno$¢ pomiaréw zalezy od wielu czynnikéw, sposéréd ktérych mozna wymieni¢
chocby liczbe $ledzonych satelitow, geometrie konstelacji, czas obserwacji, doktadno$¢
efemeryd, zaktécenia jonosferyczne, wielotorowosé i sposéb wyznaczenia petnej ilosci
cykli fazowych (z ang. ambiguity).

Ponizsze wartosci podane jako root mean square, (RMS - $redni btad kwadratowy) odno-
szg sie do pomiaréw opracowywanych za pomoca LGO jak tez do pomiaréw wykonywa-
nych w czasie rzeczywistym.

Uzywanie wielu systeméw GNSS moze podnie$¢ doktadno$¢ pomiaru o okoto 30% w
stosunku do pomiaru w oparciu tylko o system GPS.

Doktadno$¢ wyznaczenia wektora linii bazowej przy kodowym rozwigzaniu ré6znicowym,
w przypadku pomiaréw statycznych oraz kinematycznych wynosi 40cm. Wyznaczenie
doktadnosci odpowiada normie ISO 17123-8.

Statycznie Kinematyczne

Dokt. pozioma Dokt. pionowa Dokt. pozioma Dokt. pionowa

5mm + 0.5 ppm 10 mm + 0.5 ppm 10 mm + 1 ppm 20 mm + 1 ppm




6.2.3

Opis i uzycie

Wymiary

Port

Waga

Dane techniczne

Tabela opisuje uzycie GS05/GS06.

Typ Opis Stosowanie
GS05 Antena L1 GPS, GLONASS Smart- Z kontrolerem CS10.
Track+.
GS06 Antena L1 GPS, GLONASS Smart- Z kontrolerem CS15.
Track+.
Typ Dlugos$é [m] Szerokos$é [m] Grubosé [m]
GS05 z CS10 |0.278 0.102 0.045
GS06 z CS15 |0.323 0.125 0.045
Port komunikacyjny 5-0 pinowy
Typ Waga [kg]/[Ibs]
GSO05 z CS10 0.750/1.653
GS06 z CS15 0.910/2.006
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Zasilanie Zuzycie energii: Na og6t 0.5 W, 45 mA
Zewnetrzne zrodio napigcia: Napiecie nominalne 12 V DC (===), Zakres napigcia
5V-28V DC
Dane elektryczne Typ GS05/GS06
Napiecie -
Pobér pradu -
Czestotliwos¢ GPS L1 1575.42 MHz
GLONASS L1 1602.5625 MHz-1611.5 MHz
Zysk Zazwyczaj 27 dBi
Szum Zazwyczaj < 2 dBi




Parametry $rodowi-  Temperatura
ska pracy

Temperatura dziatania [°C]

Temperatura przechowywania [°C]

-30 do +60

-40 do +80

Zabezpieczenie przed woda, pytem i piaskiem

Zabezpieczenie

IP67 (IEC 60529)

Pytoszczelny

Ochrona przed strumieniami wody

Wodoodpornos¢ przy chwilowym zanurzeniu na gtgbokosé 1 m

Wilgoé

Zabezpieczenie

Do 100 %

Efekty kondensacji moga by¢ zmniejszone przez okresowe osuszanie anteny.
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6.3 GS08/GS12 Dane techniczne
6.3.1 Charakterystyka sledzenia satelitéw

Technologia $ledze-  SmartTrack+
nia sygnatow

Odbior GS08: Dwuczestotliwos$ciowa
GS12: Trojczestotliwosciowa
Kanaty GS08: Do 14 kanatéw ciggtego $ledzenia L1, L2 (GPS); do 12 kanatéw

ciggtego $ledzenia L1 i L2 (GLONASS); dwa kanatly sledzace
SBAS (EGNOS, WAAS, MSAS, GAGAN).

GS12: Do 16 kanatéw ciggtego sledzenia L1, L2iL5 (GPS); do 14 kanatéw
ciagtego $ledzenia L1 i L2 (GLONASS); do 14 kanatéw ciggtego
$ledzenia E1, E5a, E5b oraz Alt-BOC (Galileo); cztery kanaty SBAS
(EGNOS, WAAS, MSAS, GAGAN).

(&= Zaleznie od systemu satelitarnego oraz konfiguraciji odbioru dostepnych jest
maksymalnie 72 (GS08) lub 120 (GS12) kanatow.




Obstuga kodu i fazy  GPS

Typ L1 L2 L5

GS08 Faza fali nosnej, kod | Faza fali nosnej, kod C |-
CIA (L2C) i P2

GS12: Faza fali nosnej, kod | Faza fali nosnej, kod C | Faza fali no$nej, kod
CIA (L2C)i P2

GLONASS

Typ L1 L2

GS08 Faza fali nosnej, kod C/A Faza fali nosnej, kod P2

GS12: Faza fali nosnej, kod C/A Faza fali no$nej, kod P2

Galileo

Typ E1 E5a E5b Alt-BOC

GS12: Faza fali nosnej, | Faza fali nosnej, | Faza fali nos$nej, | Faza fali no$nej,
kod kod kod kod

&=

wytgczonego.

Pomiary faz fali i kodu na L1, L2 i L5 (GPS) sg w petni niezalezne dla AS wiaczonego lub
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Sledzenie satelitow

GS08:

GS12:

Do 14 kanatéw jednoczesnego $ledzeniana L1, L2 (GPS) + do 12
naLlilL2 (GLONASS)+ do 2 na SBAS (EGNOS, WAAS, MSAS,
GAGAN)

Do 16 kanatéw jednoczesnego sledzenia L1, L2 i L5 (GPS); do 14
kanatéw jednoczesnego $ledzenia L1 i L2 (GLONASS); do 14
kanatéw jednoczesnego $ledzenia E1, E5a, E5b oraz Alt-BOC
(Galileo); cztery kanaly SBAS (EGNOS, WAAS, MSAS, GAGAN).




6.3.2 Doktadnosé

(= Doktadno$¢ pomiaréw zalezy od wielu czynnikéw, spos$réd ktorych mozna wymienié
chocby liczbe $ledzonych satelitow, geometrie konstelacji, czas obserwacji, doktadno$¢
efemeryd, zaktécenia jonosferyczne, wielotorowos$¢ i sposéb wyznaczenia petnej ilosci
cykli fazowych (z ang. ambiguity).

Ponizsze wartosci podane jako root mean square, (RMS - $redni btad kwadratowy) odno-
szg sie do pomiaréw opracowywanych za pomoca LGO jak tez do pomiaréw wykonywa-
nych w czasie rzeczywistym.

Uzywanie wielu systeméw GNSS moze podnie$¢ doktadno$¢ pomiaru o okoto 30% w
stosunku do pomiaru w oparciu tylko o system GPS.

Ro6znicowy kodowy  Doktadno$é wyznaczenia wektora linii bazowej przy kodowym rozwigzaniu réznicowym,
w przypadku pomiaréw statycznych oraz kinematycznych wynosi 25 cm.
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Ro6znicowy fazowyw  Statyczny i szybki statyczny

post-processingu

R6znicowy fazowy w
czasie rzeczywistym

Statyczny

Kinematyczny

W poziomie

W pionie

W poziomie

W pionie

5mm + 0.5 ppm

10 mm + 0.5 ppm

10 mm + 1 ppm

20 mm + 1 ppm

Statyczny z dtugimi obserwacjami

Statyczny Kinematyczny

W poziomie W pionie W poziomie W pionie

3 mm + 0.5 ppm 6 mm + 0.5 ppm 10 mm + 1 ppm 20 mm + 1 ppm
(GS08) (GS08)

3mm + 0.1 ppm 3.5mm + 0.4 ppm

(GS12) (Gs12)

Statyczny Kinematyczny

W poziomie W pionie W poziomie W pionie
5mm + 0.5 ppm 10 mm + 0.5 ppm 10 mm + 1 ppm 20 mm + 1 ppm




6.3.3 Dane techniczne

Opis i uzycie Tabela opisuje uzycie GS08/GS12.
Typ Opis Stosowanie
GS08 Antena L1, L2 GPS, GLONASS Smart- | Z kontrolerem CS10.
Track+.
GS12: Antena L1, L2, L5 GPS, GLONASS, Z CS10 lub CS15.
Galileo SmartTrack+.

Wymiary Wysokos$é: 0.089 m
Srednica: 0.186 m
Port ¢ 8pin LEMO-1
« 5 pin SmartStation port SmartStation (tylkoGS12)
Mocowanie 5/8"
Waga 1.1 kg facznie z baterig wewnetrzng
Zasilanie Zuzycie energii: typowo 1.8 W

Zewnetrzne zrédto napiecia:Nominalne 12 V DC (===), zakres napiecia 10.5 V-28 V
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Bateria wewnetrzna

Dane elektryczne

Typ: Litowo-jonowa
Napiecie: 74V
Pojemnos¢: GEB211: 2.2 Ah

GEB212: 2.6 Ah
Przecietny czas pracy: 7h

Podane czasy pracy sa whasciwe dla:

«  jednej w petni natadowanej baterii GEB212.

e 25°C. Czas pracy ulegnie skréceniu w przypadku prac
prowadzonych w chtodzie.

Typ GS08 GS12
Czestotliwos¢

GPS L1 1575.42 MHz v 4
GPS L2 1227.60 MHz v v
GPS L5 1176.45 MHz - 4
GLONASS L1 1602.5625-1611.5 MHz 4 4
GLONASS L2 1246.4375-1254.3 MHz v 4
Galileo E1 1575.42 MHz - v
Galileo E5a 1176.45 MHz - v




Typ GS08 GS12

Galileo E5b 1207.14 MHz - 4

Gallileo Alt-BOC 1191.795 MHz - v

Zysk Zazwyczaj 27 dBi | Zazwyczaj 27 dBi
Szum Typowo < 2 dBi Typowo < 2 dBi

Specyfikacja srodo-  Temperatura
wiska

Temperatura pracy [°C] Temperatura przechowywania [°C]
-40 do +65 -40 do +80
Bluetooth: -30 do +65

Zabezpieczenie przed woda, pytem i piaskiem

Zabezpieczenie
IP67 (IEC 60529)

Pytoszczelny
Ochrona przed strumieniami wody

Wodoodpornos$¢ przy chwilowym zanurzeniu na gteboko$¢ 1 m
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Wilgoé

Zabezpieczenie
Do 100 %

Efekty kondensacji moga by¢ zmniejszone przez okresowe osuszanie anteny.




6.4

Opis i uzycie

Wymiary

Port

Mocowanie

Waga

Dane techniczne anten

Tabela opisuje uzycie anteny.

Typ Opis Stosowanie

AS05 Antena L1 GPS, GLONASS Z CS10/GS05, CS15/GS06.
SmartTrack+ z wbudowana ptyta
bazowa.

Typ AS05

Wysokosé 6.2cm

Srednica 17.0 cm

ASO05: TNC zenski

ASO05: 5/8"

ASO05: 0.4 kg
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Dane elektryczne

Warunki srodowi-
ska pracy

110
Typ ASO05
Napiecie 45V do 18V DC
Pobor pradu Zwykle 35 mA

Czestotliwosé

GPS L1 1575.42 MHz

GLONASS L1 1602.5625 MHz-1611.5 MHz

Zysk (zwykle) 27 dBi

Szum (zwykle) < 2 dBi

Temperatura

Typ Temperatura pracy [°C] Temperatura przechowy-
wania [°C]

AS05 40 do +70 -55 do +85

Zabezpieczenie przed w

oda, pytem i piaskiem

Typ

Zabezpieczenie

AS05

IP67 (IEC 60529)

Pytoszczelny




Typ

Zabezpieczenie

Ochrona przed strumieniami wody

Wodoodpornos$¢ przy chwilowym zanurzeniu na gteboko$¢

im

Wilgoé

Typ

Zabezpieczenie

AS05

Do 100 %

Efekty kondensacji moga by¢ zmniejszone przez okresowe

osuszanie ante ny.

Dlugosé¢ kabla

Odstep urzadzenia ...

od anteny

Dlugos¢ dostaczonego kabla [m]

GS05/GS06

ASO05

1.2
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6.5 Zgodnosé z przepisami lokalnymi

Zgodnos$é¢ z przepi- Dla produktow, ktére nie podlegajg dyrektywie R&TTE:

sami lokalnymi Niniejszym, Leica Geosystems AG zaswiadcza, ze produkty sg zgodne z
c € wymaganiami i odpowiednimi ustaleniami Dyrektywy 1999/5/EC. Swia-
dectwo zgodnosci pozostaje do Panstwa dyspozycji na stronie interne-
towej pod adresem http://www.leica-geosystems.com/ce.

6.5.1 CS10

Zgodnos$é€ z przepi- ¢ FCC Czes¢ 15 (dotyczy USA)
sami lokalnymi * Leica Geosystems AG, deklaruje, ze produkt CS10 spetnia normy dyrektywy
1999/5/EC. Swiadectwo zgodnosci pozostaje do Panstwa dyspozyciji i ustalen na
stronie internetowej http://www.leica-geosystems.com/ce.
Urzadzenia klasy 2 zgodnie z Dyrektywa UE 1999/5/EC
(R&TTE) wymagaja zgody na uzywanie w ponizszych krajach:
Francja
Wiochy
¢ Norwegia (jesli uzywany w odlegosci mniejszej niz 20km
od Ny-Alesund)



Pasmo czestotliwo-
$ci

« Naterenie krajow, w ktérych obowigzuja inne regulacje prawne nie obejmujace posta-
nowien FCC Cze$¢ 15 lub Dyrektywy Europejskiej 1999/5/EC, przed uzyciem i rozpo-
czeciem pracy nalezy uzyskaé¢ stosowne pozwolenie.

Typ Pasmo czestotliwosci [MHZz]
CS10, Bluetooth 2402 - 2480
CS10, RCS 2402 - 2452

CS10, 3.5G GSM/UMTS

UMTS/HSDPA (WCDMA/FDD) 850 / 1900 / 2100
Czterozakresowy EGSM 850 /900 / 1800 / 1900
GPRS multi-slot, klasa 12
EDGE multi-slot, klasa 12

CS10, WLAN

2400 - 2484
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Moc wyjsciowa

Typ Moc wyjsciowa [mW]
CS10, Bluetooth 25
CS10, RCS <100
CS10, 3.5G GSM/UMTS EGSM850/900 2
CS10, 3.5G GSM/UMTS GSM1800/1900 1
CS10, 3.5G GSM/UMTS UMTS2100 0.25
CS10, 3.5G GSM/UMTS EDGE850/900 0.5
CS10, 3.5G GSM/UMTS EDGE1800/1900 0.4
CS10, WLAN (802.11b) 50
CS10, WLAN (802.11g) 6 Mbit/s-36 Mbit/s 50
CS10, WLAN (802.11b) 48 Mbit/s-56 Mbit/s 31.6




Antena

Typ Antena Odbioér |Ztacze Pasmo czesto-
[dBi] tliwosci [MHz]
CS10, Bluetooth Antena wbudo- - - -
wana
CS10, RCS Antena wbudo- - - -
wana
CS10, Antena wbudo- - - -
3.5G GSM/UMTS wana
CS10, WLAN Antena wbudo- - - -
wana
GS05 Wewnetrzna - - -
antena GNSS
(tylko odbiorcza)
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6.5.2 CS15

Zgodnosé z przepi- + FCC Czesc¢ 15 (dotyczy USA)
sami lokalnymi * Leica Geosystems AG, deklaruje, ze produkt CS15 spetnia wymogi dyrektywy
1999/5/EC. Swiadectwo zgodnosci pozostaje do Panstwa dyspozycji i ustalen na
stronie internetowej http://www.leica-geosystems.com/ce.
Urzadzenia klasy 2 zgodnie z Dyrektywg UE 1999/5/EC
(R&TTE) wymagaja zgody na uzywanie w ponizszych krajach:
¢ Francja
< Wiochy
« Norwegia (jesli uzywany w odlegosci mniejszej niz 20km
od Ny-Alesund)
« Naterenie krajow, w ktérych obowigzuja inne regulacje prawne nie obejmujace posta-
nowien FCC Czes$¢ 15 lub Dyrektywy Europejskiej 1999/5/EC, przed uzyciem i rozpo-
czeciem pracy nalezy uzyskaé¢ stosowne pozwolenie.

Pasmo czestotliwo- 1y, Pasmo czestotliwosci [MHZz]
$ci

CS15, Bluetooth 2402 - 2480
CS15, RCS 2402 - 2452




Moc wyjsciowa

Typ

Pasmo czestotliwosci [MHz]

CS15, 3.5G GSM/UMTS

UMTS/HSDPA (WCDMA/FDD) 850 / 1900 / 2100
Czterozakresowy EGSM 850 /900 / 1800 / 1900
GPRS multi-slot, klasa 12
EDGE multi-slot, klasa 12

CS15, WLAN 2400 - 2484

Typ Moc wyjsciowa [mW]
CS15, Bluetooth 25
CS15, RCS <100
CS15, 3.5G GSM/UMTS EGSM850/900 2
CS15, 3.5G GSM/UMTS GSM1800/1900 1
CS15, 3.5G GSM/UMTS UMTS2100 0.25
CS15, 3.5G GSM/UMTS EDGE850/900 0.5
CS15, 3.5G GSM/UMTS EDGE1800/1900 0.4
CS15, WLAN (802.11b) 50
CS15, WLAN (802.11g) 6 Mbit/s-36 Mbit/s 50
CS15, WLAN (802.11b) 48 Mbit/s-56 Mbit/s 31.6
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Antena

Typ Antena Odbiér |Ztacze Pasmo czesto-
[dBi] tliwosci [MHz]
CS15, Bluetooth Antena wbudo- - - -
wana
CS15, RCS Antena wbudo- - - -
wana
CS15, Antena wbudo- - - -
3.5G GSM/UMTS wana
CS15, WLAN Antena wbudo- - - -
wana
GS06 Wewnetrzna - - -
antena GNSS

(tylko odbiorcza)




6.5.3

Zgodnos$é€ z przepi-
sami lokalnymi

Pasmo czestotliwo-
sci

GS08

FCC Czes$c 15, 22 i 24 (dotyczy USA)

Leica Geosystems AG, deklaruje, ze produkt GS08 spetnia normy dyrektywy
1999/5/EC. Swiadectwo zgodnosci pozostaje do Panstwa dyspozycji i ustalen na
stronie internetowej http://www.leica-geosystems.com/ce.

C€

Zgodnie z ustaleniami Dyrektywy Europejskiej 1999/5/EC (R&TTE) urza-
dzenia Klasy 1 moga by¢ rozpowszechnione na rynku oraz przeznaczone
do pracy bez jakichkolwiek ograniczen w kazdym z krajéw cztonkowskich
Unii Europejskiej.

Zgodnosc dla panstw posiadajgcych przepisy niezgodne z Dyrektywa europejska lub
Wymaganiami czesci 15, 22 i 24 przepiséw FCC musza by¢ zatwierdzone do stoso-

wania.
Typ Pasmo czestotliwosci [MHz]
GS08 1227.60
1575.42
1246.4375 - 1254.3
1602.4375 - 1611.5
Bluetooth 2402 - 2480

CS10/CS15, Dane techniczne
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Moc wyjsciowa

Typ Moc wyjsciowa [mW]
GNSS Tylko odbiér
Bluetooth 5 (Klasa 1)
Antena GNSS Wewnetrzna antena GNSS (tylko odbiorcza)
Bluetooth Typ: Wewnetrzna antena Microstrip

Odbiér: 1.5 dBi




6.5.4

Zgodnos$é€ z przepi-
sami lokalnymi

Pasmo czestotliwo-
sci

GS12

¢ FCC Czesc¢ 15, 22 i 24 (dotyczy USA)

* Leica Geosystems AG, deklaruje, ze produkt GS12 spetnia normy dyrektywy
1999/5/EC. Swiadectwo zgodnosci pozostaje do Panstwa dyspozyciji i ustalen na
stronie internetowej http://www.leica-geosystems.com/ce.

C€

Zgodnie z ustaleniami Dyrektywy Europejskiej 1999/5/EC (R&TTE) urza-
dzenia Klasy 1 moga by¢ rozpowszechnione na rynku oraz przeznaczone
do pracy bez jakichkolwiek ograniczen w kazdym z krajéw cztonkowskich
Unii Europejskiej.

¢ Zgodnosc dla panstw posiadajgcych przepisy niezgodne z Dyrektywa europejska lub
Wymaganiami czesci 15, 22 i 24 przepiséw FCC musza by¢ zatwierdzone do stoso-

wania.

Typ

Pasmo czestotliwosci [MHz]

GS12

1176.45

1191.795

1207.14

1227.60

1246.4375 - 1254.3
1575.42

1602.4375 - 1611.5

CS10/CS15, Dane techniczne
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Typ Pasmo czestotliwosci [MHZz]
Bluetooth 2402 - 2480
Moc wyjsciowa Typ Moc wyjsciowa [mW]
GNSS Tylko odbiér
Bluetooth 5 (Klasa 1)
Antena GNSS Wewnetrzna antena GNSS (tylko odbiorcza)
Bluetooth Typ: Wewnetrzna antena Microstrip

Odbiér: 1.5 dBi




Miedzynarodowa
gwarancja produ-
centa

Umowa licencyjna
dla oprogramowania

Miedzynarodowa gwarancja producenta, umowa li-
cencyjna na oprogramowanie

Produkt ten podlega warunkom i zapisom okreslonym w Migdzynarodowej Gwarancji
Producenta, ktérg moga Panstwo pobra¢ ze strony internetowej Leica Geosystems pod
adresem http://www.leica-geosystems.com/internationalwarranty lub otrzymac¢ od lokal-
nego przedstawiciela firmy Leica Geosystems. Przedtozona gwarancja posiada nature
prawna i odnosi sie tylko do przedmiotu gwarancji oraz jest rownoznaczna ze wszystkimi
pozostatymi umowami ustnymi i pisemnymi, a takze z normami, ktére dotycza obowigzu-
jacych na rynku standardéw jakosci, z prawem do uzywania produktu i ze wszelkimi pozo-
stalymi, podobnymi ustaleniami.

Produkt ten zawiera zainstalowane oprogramowanie, lub jest ono dostarczone na no$niku
danych, lub moze by¢ pobrane z Internetu po uprzedniej autoryzacji Leica Geosystems.
Oprogramowanie takie jest chronione prawem autorskim i innymi prawami, a zakres jego
uzycia jest okreslony w umowie licencyjnej na oprogramowanie Leica Geosystems.
Wspomniana umowa obejmuje aspekty takie jak: przedmiot licencji, gwarancja, prawa
wiasnosci intelektualnej, ograniczenia odpowiedzialnosci, wykluczenie innych zabezpie-
czen, obowiagzujgce prawo i wtasciwosé terytorialna sadu. Upewnij sie, ze w petni akcep-
tujesz wszystkie warunki umowy licencyjnej na oprogramowanie Leica Geosystems.
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Umowa taka dostarczana jest ze wszystkimi produktami, mozna jg pobrac¢ ze strony inter-
netowej Leica Geosystems pod adresem http://www.leica-geosystems.com/swlicense lub
otrzymac od lokalnego przedstawiciela firmy Leica Geosystems.

Oprogramowanie mozna zainstalowaé po przeczytaniu i zaakceptowaniu warunkéw
umowy licencyjnej na oprogramowanie Leica Geosystems. Instalacja i uzytkowanie opro-
gramowania lub jego czesci jest traktowana jako akceptacja wszystkich warunkéw umowy
licencyjnej. Jezeli nie akceptujg Panstwo umowy lub jej czesci, nie wolno Panstwu pobie-
ra¢, instalowa¢ lub uzywac¢ oprogramowania, a dodatkowo w terminie 10 dni nalezy
odestac je (bez sladéw uzycia) do sprzedawcy produktu wraz z dotgczong dokumentacjg
i dowodem zakupu, za pokwitowaniem odbioru. Otrzymajg Panstwo wéwczas petny zwrot
kosztéw zakupu.




Zakgcznik A

A.l
Opis

Porty w dolnym
panelu urzadzenia -
DSUB9

Porty w dolnym
panelu urzadzenia -
port LEMO

Opis stykow i gniazd

CS10/CSs15

Niektdre zastosowana wymagajg znajomosci potaczenia pinbw CS10/CS15.
W tym rozdziale opisane zostaly schematy portéw CS10/CS15.

a) DSUB9 - port

b) USB - Mini port
o a b ¢ c) USB A Host

a) LEMO port (USB i szeregowy)
son a b b) USB A Host

CS10/CS15, Opis stykéw i gniazd
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Piny portu RS232

PIN.002

Pin [Nazwa sygnatu Funkcja Kierunek
1 NC Nie podiaczony -

2 RxD RS232, odbiér danych Do

3 TxD RS232, nadawanie danych Z

4 NC Nie podfaczony -

5 GND Uziemienie -

6 NC Nie podiaczony -

7 RTS RS232, zgdanie do wystania z

8 CTS RS232, gotowy do wystania Do

9 NC Nie podfaczony -




Piny portu LEMO Pin | Nazwa sygnatu Funkcja Kierunek
1 USB_D+ USB dane Do lub Z
2 USB_D- USB dane Do lub Z
3 GND Uziemienie -
4 RXD RS232, odbiér danych Do
5 TxD RS232, nadawanie danych Z
6 ID Pin identyfikacyjny Do lub Z
7 PWR Zasilanie, wejscie, 10.5 V-28 V Do
8 TRM_ON/USB_ID RS232, do gtéwnych zastosowan Do lub Z
Gniazda 9 pin-owy RS232: RS232, 9 pin-owy, DE9

8 pin-owy LEMO-1:

LEMO-1, 8 pin-owy, LEMO EGI.1B.308.CLN

CS10/CS15, Opis stykéw i gniazd
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A.2 GS08/GS12

Opis Niektore zastosowana wymagajg znajomosci potaczenia pinow GS08/GS12.
W tym rozdziale opisane zostaty schematy portéow GS08/GS12.

Porty w dolnej
czesci urzadzenia.

a) Styki SmartStation (tylko GS12)
b) LEMO port (USB i szeregowy)




Piny portu LEMO Pin | Nazwa sygnatu Funkcja Kierunek
1 USB_D+ USB dane Do lub Z
2 USB_D- USB dane Do lub Z
3 GND Uziemienie -
4 RXD RS232, odbiér danych Do
5 TxD RS232, nadawanie danych Z
6 ID Pin identyfikacyjny Do lub Z
7 PWR Zasilanie, wejscie, 10.5 V-28 V Do
8 TRM_ON/USB_ID RS232, do gtéwnych zastosowan Do lub Z
Gniazda 8 pin-owy LEMO-1: LEMO-1, 8 pin-owy, LEMO EGI.1B.308.CLN

CS10/CS15, Opis stykéw i gniazd
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Skorowidz
A Wewnetrzna, GS08 ..........cccceeeiiiiiiieniiiieiee s
ACHVESYNC oveiieiieciie st 42 Wymiana w CS10/CS15 ......cccocovevviiinieireiene
Antena Zwykte uzycie, roztadowywanie
TEMPEIALUrA PraCY ...vveveeveeieeieeieeseesseesieenseenes Bezpieczenstwo obstugi ................
Temperatura przechowywania Bluetooth
ANLENY ottt Dioda na CS10 ......cccceevevviiiiiicicceccc
(€170 2 Dioda Na CS15 ...cc.oeiiiiiiieieeeeieee e
GSL12 i Dioda na GS08 ....
TYP eetee ittt et Dioda Na GS12 ......ccceoviviiiiiieeeeee e
Aparat CYfrOWY ........cccceiiiiiiiiiiiic e c
B CS
Bateria Blokada Klawiatury ..........cccccevveereineinesiesieniens 49
tadowanie baterii CS10/CS15 ....ccoovvvveeeeeeenaean, 54 Dostepne Modele .........ccocevveiiienienieneeeeeee 12
Temperatura przechowywania ............ccceveevveenns 91 Firmware dla wszystkich modeli CS ................. 14
Wewnetrzna, GS12 .......cccccovvveeenieneeeereeeeneenns 106 Folia wyswietlacza ........c.cccoovveeieineiniiecienie 33
Bateria Li-lon Komponenty SYSteMU ........ccocvevvveeiveeiiiiennenens 11
PrzechOWYWani€ ..........ccccoevreieieseeeeeereeseenienens 68 Odblokuj KIawiature ...........cccccevveevvenveneenienieane.
Bateria litOWO-JONOWA ........c.covvrueierireieiiereieieieins 106 OPCJE ettt
Baterie Stacja doKUJACA ......vvevvvveiirieiiieeieeiie e
tadowanie w CS10/CS15 ......cccccvvevveevveeciecieennnn, 54 Tryb uspienia .......
tadowanie, PIENWSZe UZYCIE .......cceveverererrnanen. 50 Zasady dziatania




Cs10 Dane techniczne
Dot ... Waga ...coeveeieiieiieseeieeiene
Gora ... Bateria wewnetrzna GEB211
Status Bateria wewnetrzna GEB212
Temperatura dziatania ...........cccoeeveviieeiiinnnnens 91 CS10 it
Temperatura przechowywania .........ccccveevveien. 91 CSLE it
CS15

Temperatura dziatania ....
Temperatura przechowywania ..........c.ccceveeeeenne S e
Czytnik kart .......cccocvevieeiiiiennene Porty
Czytnik kart w komputerze Secyfikacja srodowiska ..

Wymiary ......ccoceeeeveene
D Z8SHANIE ..o
Dane elektryczne Dioda
GS05 ...t 98 CS10, opis

CS15, opis
GS08, opis .
GS12, opis
Dane elektryczne, anteny ...........ccccccoceveviiiiiiennenne 110 Dioda LED

CSI15 o 60
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Dioda LED (Light Emitting Diode)

CS10 oo e 60
Dioda $ledzenia

GS08 ...ttt e 63

GS12 i 63
Dioda zasilania

CS10

CS15

GS08

GS12
Diody Light Emitting Diode

GS08 ..ttt 63
Diody, LED

GS08 ..ottt e 63

GS12 it 63
DOKUMENTACIA ..vveivvieeiiieciie e 4
E
Ekran dotykowy

WHBCZ oot 49, 49
Ekran dotykowy, zasady dziatania ................cccccee..e.. 32
F

G
GEB211 (bateria wewnetrzna)

Temperatura dziatania .............cccococeveiiiinnnnen. 91
GEB212 (bateria wewnetrzna)

Temperatura dziatania ..........cccccceeveviieeininenneen, 91
Gtosnosé

CISZEJ wvoeviieiiiee e 30

GHOSNIE] ..o 30
GNIAZAOD ..o 125
GS

Firmware dla GSO05/GS06 .........cccecuvrvereerieenieenns 14

Firmware dla GS08/GS12 .........ccccvvviriveriiennienns 14
GS05

Temperatura dziatania .........cccccceevveeiiveniieenneen, 99

Temperatura przechowywania ............cccocveeunen. 99
GS06

Temperatura dziatania ..........cccccceeveeiivinninenneen, 99

Temperatura przechowywania ...........cccocevvenee. 99
GS08

SEALUS et 63
GS12

SEALUS et 63



| Klawiatura
Instrukcja obstugi CS10 Rysunek
ZASTOSOWANIE  ..veveeeeeeeeeeeeeee oo ere e eeeeen s CS15 Rysunek
Interfejs uzytkownika Zasady dziatania ...........cccoociiiiiiiiiiecn 32
Klawisze
J BaCKSPACE ....cocvviiiiiiieiiieiiee et 28
Jasnos¢ ekranu Caps Lock
CIBMNIEJ oot 30 ENTER ...
JASNIE] i 30 ESC oo
K FN o
HOME e
Karta CF . Klawisze alfanumeryczne ........c.cccccovvnveniennne 28
Wk!adanle T Klawisze funkcyjne ............ 28, 28
Wyjmowanie Klawisze NUMErYCzne .........cccceevevveineiiiaicninens 28
Karta CompactFlash OK oo 30
NOSNIK PAMIGET -...ovvvveesvvveessse 19 (@] o 1= USRS 28
Karta SD o SPACIA cuvvieiiiei it e 28
Nosnik pamiec SHZAIKI . 30
Wk?adanle B " UIUDIONE ..o 29
WYJMOWANIE ..ot WHWYE oo 29
Karta SIM . Kombinacje klawiszy
Wk!adanle e 37 ODIS +oreoeeeeeoeeeeeeee oo 30
WYJMOWANIE ...ciiiieeiiiiiieee et 37
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L
Labelling

GEB211 .ot 88
LED

GSI12 e 63
M
Microsoft ACIVESYNC .....cc.evviiiiiiiiiiie e

Miedzynarodowa gwarancja producenta ..
Moc wyjsciowa
CS08 ..t
CS12 ittt
Mocowanie, anteny
Mocowanie, GS08 ...

Mocowanie, GS12 ...
Montaz stacji doKUJACE] .......cccvvvvveriiieiiiieiiieeiieens 39
N
Nos$nik pamieci
DOSIEPNE ..o 19

OPIS SYSLEIMU ...eoviiniieiiieieee e 11
Oprogramowanie
LadOWANIE ..o 15
Ostona gniazd
Oznakowanie
Cs10

P
Pamie¢ wewnetrzna

NOSNIK PAMIECT .....ocvvvviiiiiiiiiiic s 19
Parametry $rodowiska pracy

GS05

GSO08 ... 119



Podswietlenie klawiatury
Wigczanie .....
Wytgczanie

Port
GS05 ittt 97

R
Radio Modem

Dostepne radia ........c.ceveerienienieeienese e 13
Reset

Specyfikacja srodowiska

GS08 .t 107

GS12 i 107
Stacja dokujaca

Elementy
Status, CS10
Status, CS15
Status, GS08

Status, GS12 ... 63

T
Temperatura dziatania
CSL0 i 91
CS15 e 91
GEB211 (bateria wewnetrzna) ..........cccoeveerneveens 91
GEB212 (bateria wewnetrzna) ............c.ccceveeenenne 91
GSO05 ..o
GS06 ....
Temperatura pracy
ANENA ..o 110
GS08 ... 107

Temperatura przechowywania

ANENA ..o 110
CSL0 i 91
CS15 e 91
Dla baterii wewnetrznej GEB211 ...........ccccoouveene 91
Dla baterii wewnetrznej GEB212 ........................ 91
GS05
GS06
GS08
GS12
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Temperatura, tadowanie baterii wewnetrznej ........... 50
Transfer danych .........ccccceviieiiieiiieee e 20
Transfer danych .........ccccoviiiniiiiiiee e 20
U
Umowa licencyjna na oprogramowanie .................. 123
USB nos$nik pamieci

PamieC ZeWnetrzna ...........cccovveeveeneeceiieeeeeeee 19
W
Waga

ANTENY i 109

GS12 i 105
Warunki srodowiska pracy

PN 41 (=] o T NN 110, 110
Windows CE

Reset ... .. 49

Wktadanie
Karta CF .....oooiiiiiiiic e 56
Karta SIM ... 37
Wkigdanie
Karta SD ...ooveeiiiiiiiee e 58
WLAN
Wmiary
ANENY .ot 109
Wskazniki, Diody
Cs10
CS15
Wyjmowanie
Karta CF .....ooiiiiiiiie e 56
Karta SD ....ooooiiiiiiiciiieec e 58
Karta SIM ... 37
Wymagania FCC ........ccccoiiiiiiiiiieiie e 85
Wymiary
GSO08 ..t 105
GS12 o 105



z
Zakres odpowiedzialnosCi ..........ccccovvivviiiiiiciiennn. 75
Zakres temperatur
Instrument, suszenie .
Zakres uzycia ...........

ZAPIS ceeveeiieteiit e 90
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Total Quality Management: Nasze zobowigzanie zapewnienia petnej satysfakcji Klienta.

TQM

1S0 9001/ 150 14001

Leica Geosystems AG
Heinrich-Wild-Strasse
CH-9435 Heerbrugg
Szwajcaria

Telefon +41 71 727 31 31

www.leica-geosystems.pl

Leica Geosystems AG, Heerbrugg, Szwajcaria, wdrozyta
miedzynarodowe standardy zarzadzania jakoscig (ISO 9001)
oraz systemy zarzadzania $rodowiskowego (ISO 14001).

Wiecej informacji o programie TQM otrzymacie Panstwo u
lokalnego dystrybutora firmy Leica Geosystems.

- when it has to be right
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